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Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.

Inainte de a utiliza televizorul, vi rugim sa cititi cu atentie
acest manual dupa care sa il pastrati pentru a-1 putea consulta
ulterior.

Producatorul acestui aparat este Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice servicii
sau chestiuni legate de garantie, va rugadm sa apelati la
adresa mentionata in documentele separate pentru service
sau garantie.

Nota privind functionarea unui TV
Digital
* Oricare functii legate de televizorul digital (CM3) vor
fi active numai in tdrile sau zonele unde sunt difuzate
semnale digitale terestre DVB-T (MPEG2 si H.264/
MPEG4 AVC) sau unde aveti acces la servicii de cablu
compatibile DVB-C (MPEG?2 si H.264/MPEG4 AVC). Va
rugam sa verificati la dealer-ul local daca puteti receptiona
semnal DVB-T in zona unde locuiti si daca exista furnizori
de servicii de cablu compatibile DVB-C adecvate pentru
acest aparat TV.

Furnizorul de servicii prin cablu poate solicita taxe

suplimentare pentru astfel de servicii si este posibil sa vi

se solicite aderarea la termenii si conditiile de lucru ale

respectivilor difuzori.

Desi acest televizor respecta specificatiile DVB-T si

DVB-C, nu poate fi garantatd compatibilitatea cu

programele digitale terestre DVB-T si DVB-C prin cablu

care vor fi difuzate in viitor.

* Unele functii ale televizorului digital este posibil sa nu fie
disponibile in anumite tari/regiuni, iar serviciile de cablu
DVB-C este posibil sa nu fie puse la dispozitie de anumiti
furnizori.

* Pentru mai multe informatii legate de functionalitatea
DVB-C, va rugam sa consultati adresa de internet :

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Informatii legate de marci
« D\3 este marci inregistrati a DVB Project.

* Produs sub licenta de la Dolby Laboratories. “Dolby”
si simbolul dublu D sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

» HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licesing LLC.

e “Bravia” i BRAVIA sunt marci comerciale ale Sony
Corporation.

¢ “XMB” si “xross media bar” sunt marci comerciale ale
Sony Corporation si ale Sony Computer Entertainment

Inc.
Mpooey HOMI

D I G ITAL PLU S HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Nota cu privire la semnalul wireless

1 Prin prezenta, Sony declara ca acest aparat corespunde
cerintelor esentiale si celorlalte prevederi importante ale
directivei 1999/5/EC.

Pentru a obtine o declaratie de conformitate (DoC) pentru
Directiva R&TTE, va rugam sa accesati urmatoarea adresa
de internet :

http://www.compliance.sony.de/

430

2 Sistemul TV wireless poate fi utilizat numai in urmatoarele
tari
Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Republica Ceha,
Danemarca, Elvetia, Estonia, Finlanda, Franta, Germania,
Grecia, Islanda, Irlanda, Italia, Letonia, Lihtenstein,
Lituania, Luxemburg, Malta, Marea Britanie, Norvegia,
Olanda, Polonia, Portugalia, Republica Slovacia, Romania,
Slovenia, Spania, Suedia, Turcia, Ungaria.

La utilizarea unui sistem TV wireless (fara fir), canalele de
la 36 1a 48 (5,15 - 5,25 GHz) pot fi selectate numai pentru
utilizarea in interiorul cladirii.

Nota privind eticheta de identificare
Numarul modelului si informatiile privind alimentarea cu
electricitate (corespunzator regulamentului privind siguranta)
se afld in partea inferioara a receptorului media.

Eticheta de
identificare

_

INDEPENDENT JPEG GROUP

SOFTWARE

Modulul, libjpeg este creat de Grupul independent JPEG, ©
copyright 1991 - 1998. Thomas G. Lane. Toate drepturile
sunt rezervate.
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Ghid de pornire

1: Verificarea aparatului
si a accesoriilor

Ecran (1)

| = T——

Receptor media (1)

* Cablu de alimentare pentru ecran (cu miez de
ferita) (1)
Nu detasati miezul de ferita.

* Cablu de alimentare pentru adaptorul principal
(1)

» Adaptor de retea pentru receptorul media (1)

* Dispozitivul de sustinere a cablului de alimentare
(1)

* Suruburi (PSW 4x8) (2)

* Telecomanda RMF-ED001W (1)

* Baterii marimea AA (tip R6) (2)

* Blaster IR (cablu Y) (2)

* Suport pentru receptorul media (1)

2: Conectarea antenei/
a unui Set Top Box/
a unui recorder (de
exemplu un recorder
DVD) la receptorul
media

Conectarea unui Set Top Box / a unui
recorder (de exemplu un recorder DVD)
prin intermediul mufei SCART

Receptor media

Cablu Scart

) - e
=) ourE (= g

e

Set Top Box / recorder (de exemplu recorder DVD)



Conectarea unui Set Top Box / a unui
recorder (de exemplu, un recorder DVD)
prin intermediul mufei HDMI

Receptor media

Cablu HDMI

B e

Set Top Box / recorder (de exemplu recorder DVD)

£S5 Nota
» Puteti de asemenea sa conectati echipamentul la intrarea
HDMI din partea stdngd a ecranului.

3 : Prevenirea rasturnarii
televizorului

1 Montati un surub pentru lemn (cu diametrul de 4 mm,
nu este furnizat) in suportul TV.

2 Introduceti un surub (M6 x 12-15, nu este furnizat) in
orificiul destinat acestuia din carcasa televizorului.

3 Prindeti surubul pentru lemn si pe celalalt printr-un
cablu rezistent.



4 : Conectarea cablurilor
de alimentare

£5 Note

* Aveti grija sa conectati bine cablul de alimentare.

* Pentru a asigura compatibilitatea cu reglementarile
legale EMC, aveti grija sa fie respectate urmatoarele
conditii.

« Fixati dispozitivul de sustinere a cablului de alimentare
(furnizat) dupa ce ati verificat ca acesta trece prin cresta-
tura dispozitivului, pentru a evita deteriorarea cablului.

(3

Miez de ferita

spre priza

@ Suruburi (furnizate)

Dispozitiv de sustinere
a cablului de alimentare
(furnizate)

\. J

spre priza

5 : Realizarea configurarii
initiale

Pentru a introduce bateriile in
telecomanda

Apasati si ridicati capacul pentru
a-l deschide

£S5 Note

* Tineti seama de marcajele de polaritate atunci cand intro-
duceti bateriile in telecomanda.

* Nu folositi simultan mai multe feluri de baterii si nici baterii
vechi impreuna cu unele noi.

* Dispensati-va de bateriile uzate Intr-un mod corespunzator
din punct de vedere ecologic. in anumite regiuni pot exista
reglementari speciale privind dispensarea de bateriile
uzate. Va rugam sa consultati autoritatile locale.

* Manevrati cu grija telecomanda. Nu o scéapati pe jos, nu
célcati pe ea si nici nu varsati lichide de nici un fel peste
ea.

* Nu puneti telecomanda in locuri apropiate de surse de
caldura sau supuse radiatiilor solare directe, si nici nu o
lasati in spatii cu umiditate crescuta.

Stabilirea comunicatiei wireless intre
aparate

&5 Note

* Acest aparat poate fi plasat in aceeasi camera.

« La instalare, mentineti o distantd de aproximativ 20 cm +
30 cm intre ecran si receptorul media.

« Péstrati liber spatiul dintre ecran si receptorul media, in caz
contrar imaginea putand fi deteriorata.

« In cazul in care imaginea este neclara, alegeti alte pozitii
pentru ecran si receptorul media.

* Nu asezati nici unul dintre aparate pe un suport metalic.

 Nu folositi simultan doud sau mai multe aparate intr-o zona
cu interferente radio.

1 Apasati () pentru a porni aparatul.

@—i Buton POWER

Receptorul media



Buton POWER

| == —
Ecran

2 Verificati indicatorul LINK de la receptorul media.
Daca este stabilitd comunicatia wireless intre receptorul
media si ecran, acest indicator devine luminos.

Indicator LINK

r

LINK

Realizarea configurarii initiale
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Cand porniti aparatul pentru prima daté, pe ecran apare
meniul de alegere a limbii

1 Apasati </2/%/4 pentru a selecta limba in care sa
fie afigsate interfetele meniurilor, apoi apasati ®.,

25 Nota
¢ Daca telecomanda nu functioneaza, apasati </=/%/4/

de la receptorul media (pag. 18) pentru a selecta limba
care vreti sa fie folosita.

2 Selectati “OK”, apoi apasati (.

il Set-up will start.

Please make sure the Media Receiver is on.

3 Apaésati ¢/4 pentru a selecta tara in care urmeaza
s fie folosit televizorul, apoi apasati (9.

& Country

Daca tara in care utilizati televizorul nu apare in listd

selectati “—” in locul unei tari.

4 Apésati ¢/ 4 pentru a selecta locatia unde urmeaza
sa fie folosit televizorul, apoi apasati @.

& Nota
* Selectati varianta “Home” pentru cele mai bune reglaje
ale televizorului adecvate utilizarii acestuia 1n casa.

&5 Location

Select location.

5 Selectati “OK”, apoi apasati (9.

Do you want to start AutoTuning?




6 Apasati ¢/ 4 pentru a selecta “Antenna” sau “Cable”,
apoi apasati ®.
Daca selectati “Cable”, apare interfata de selectie a
tipului de parcurgere. Consultati sectiunea “Realizarea
acordului TV pentru conexiunea prin cablu” (pagina 8).
Televizorul incepe cautarea tuturor canalelor digitale
disponibile, urmate apoi de toate canalele analogice.
Aceasta operatie poate dura ceva vreme, asa ca va ru-
gdm sa nu apdsati nici un alt buton al televizorului sau
al telecomenzii.

Daca apare un mesaj care va solicita confirma-
rea conectarii antenei

Nu au fost gasite nici un fel de canale analogice sau
digitale. Verificati conexiunile antenei / cablului si
apdsati butonul @ pentru a reporni operatia de depistare
automata a posturilor.

7 cand apare meniul de ordonare a programelor
(Program Sorting), urmati pasii descrisi la sectiunea
“Ordonarea programelor” (pagina 34).

Dacé nu doriti sa modificati ordinea in care sunt stocate
canalele analogice In memoria televizorului, apasati 233
RETURN pentru a trece la pasul 8.

&5 Quick Start

Do you want to enable Quick Start?
TV turns on more quickly but standby power

consumption s increased.

Pentru detalii, consultati pag. 30.

&5 Control for HDMI

Do you want to enable control for compatible
HDMI devices?
Choosing "Yes" will increase
standby power consumption.

Pentru detalii, consultati pag. 28.

10 Apasati .
Televizorul are acum fixate in memorie toate canalele
TV disponibile.

45 Nota

» Cand nu poate fi receptionat un canal digital difuzat sau daca
este selectatd, la pasul 3, o regiune in care nu exista difuzori
de semnal digital, ora trebuie reglatd dupa pasul 7.

Realizarea acordului TV pentru
conexiunea prin cablu

1 Apssati ©.

2 Apasati /% pentru a selecta “Quick Scan” sau “Full

Scan”, apoi apasati @,

“Quick Scan” : Canalele sunt depistate in functie de
informatiile stabilite de furnizorul de cablu,
incluse in semnalul emis.

Reglajul recomandat pentru “Frequency”
(frecventa), “Network ID” (identitatea retelei) si
“Symbol Rate” (rata simbolurilor) este “Auto”
Aceastd optiune este recomandata pentru
depistarea rapidd a posturilor asistata de
operatorul de cablu.

Daca nu sunt depistate posturile cu “Quick
Scan”, va rugam sa apelati la metoda “Full Scan”
prezentata mai jos.

“Full Scan” : Toate canalele disponibile sunt depistate
si stocate in memorie. Efectuarea operatiei
poate dura mai mult timp. Aceasta optiune este
recomandata cand varianta “Quick Scan” nu este
pusa la dispozitie de furnizorul de cablu.
Pentru informatii suplimentare legate de
furnizorii de cablu acceptati, consultati adresa
de internet :

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 Apasati ¥ pentru a selecta “Start”, apoi apasati ®.
Televizorul incepe cautarea canalelor. Nu apasati nici unul
dintre butoanele televizorului sau ale telecomenzii.

45 Nota

* Anumiti furnizori de programe de cablu nu pun la dispozitie
facilitatea “Quick Scan”. In cazul in care in urma folosirii
functiei “Quick Scan” nu este depistat nici un program,
folositi varianta “Full Scan”.



6 : Actionarea echipamentului optional cu ajutorul

telecomenzii

Conectarea Blasterului IR la

echipamentul optional

Opriti alimentarea receptorului media inainte de a conecta
Blaster-ul IR.

Montati Blaster-ul IR in apropierea senzorului pentru
telecomanda (IR) al echipamentului.

©

Receptor media

Blaster
IR
Echipament
optional =

Reglarea Blaster-ului IR

Alegand “Reglarea Blaster-ului IR”, aceasta telecomanda
poate actiona majoritatea player-elor Blu-ray, a player-elor
DVD, a recorder-elor DVD si a receptoarelor AV marca
Sony sau a celor fabricate de alti producatori.

Urmati pasii de mai jos pentru a programa telecomanda :

1 Apasati butonul HOME al telecomenzii.
2 Apasati </ pentru a selecta “Settings”.

3 Apasati ¢/% pentru a selecta “Media Receiver Set-
up”. apoi apasati O.

4 Apasati 4/% pentru a selecta “IR Blaster Set-up”,
apoi apasati ®,
Este afisata interfata “IR Blaster Set-up”

&5 IR Blaster Set-up

Inputs Type Make Code
L\l -

HDMI 1 Blu-ray Disc Sony 1

HDMI 2
HDMI 3
Component

5 Selectati “Inputs” apasand ¢/¥ pentru a inregistra
telecomanda, apoi selectati unul dintre urméatoarele
elemente :

Type (Tip) : categoria din care face parte echipamentul
conectat.

Make (Producator) : producitorul echipamentului.
Code (Cod) : codul IR. Codul IR implicit “1” apare cand
este selectat producdtorul echipamentului.

Test (Test) : Testeaza alimentarea echipamentului
curent stabilit. Aveti grija ca alimentarea
echipamentului s& porneasca si sd se opreasca.

Daca echipamentul nu functioneaza
sau daca anumite functii nu sunt
disponibile

Introduceti codul corect sau alternativele sale (daca sunt
disponibile) din lista indicata la pasul 5. Tineti seama ca
este posibil ca lista sd nu includa codurile pentru toate
modelele produse de toate marcile existente.

£SNota
* Nu este garantatd disponibilitatea acestei functii pentru
toate echipamentele.



Utilizarea unui echipament optional
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni care
insoteste echipamentul conectat. Anumite butoane este
posibil sa nu functioneze, in functie de echipamentul
conectat.

1 Apéasati HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, AV1 sau
COMPONENT.

2 Apasati EXT pe.
3 Cata vreme este aprins butonul EXT, apasati I/

pentru a porni echipamentul, apoi actionati acest
aparat cu ajutorul urmatoarelor butoane :

(40 vI/o

o O
ConN I Coed I ol B 5
[

'MONITOR NENT
=]

¢ Butonul B are un punct tactil care poate fi utilizat ca
referintd cand actionati alt echipament.

10

Element

Descriere

[1] Butoane de
actionare BD
/DVD

* 4« /PP : se trece la Inceputul
titlului / capitolului / scenei /
pistei precedente / urmatoare.

* <o /e=p: este reluatd scena/
redarea scenei este putin
devansata

* <4«¢/»» : este rulat rapid
inainte / inapoi discul la
apasarea in cursul redarii.

o B : este redat discul la viteza
normald.

* Il : redarea face o pauza.

* B : redarea este oprita.

o /S/5/0 ]

Selecteaza / confirma un element.

HOME

Deschide meniul.

[4] Butoane de
inregistrare
DVD

* @ REC: incepe inregistrarea.

« 11 REC PAUSE: inregistrarea
face o pauza.

« B REC STOP: inregistrarea
este oprita.

[5] F1/F2 Selecteaza o functie cand este
utilizatd o unitate de combinatie
(ex. DVD/HDD)
[6] BD/DVD Afiseazi meniul de disc BD/
MENU DVD.
BD/DVD TOP | Afiseazi meniul de bazi pentru
MENU discul BD/DVD.




Detasarea suportului
de asezare pe masa a
televizorului

Decuplati cablul de alimentare de la monitor inainte de a
detasa suportul de agezare pe masa acestuia.

25 Nota

* Scoateti suruburile indicate de marcajele 4 de pe
televizor.
Nu detasati suportul de asezare pe masa al televizorului
din nici un alt motiv decat cel indicat mai jos :
- pentru a monta televizorul pe perete.

Nu detasati capacul de plastic
al suportului de asezare pe
masa a televizorului

Atasarea suportului
pentru receptorul media

Receptorul media poate fi utilizat si daca este pozitionat
vertical, cu ajutorul suportului furnizat.

1 Potriviti stiftul din centrul suportului pe aceeasi
directie cu orificiul din partea laterala dreapta
a carcasei receptorului media, pentru a monta
receptorul pe suport.

Suport

1



Informatii privind
siguranta

Instalare / Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform instructiunilor
prezentate in continuare, pentru a evita riscurile de incendii,
socurile electrice sau deteriorari / raniri.

Montarea aparatului

[0 Televizorul trebuie montat in apropierea unei prize usor
accesibile.

[0 Asezati televizorul numai pe o suprafata stabila si plata.

[0 Montarea televizorului pe perete trebuie executata de cétre
persoane calificate.

[0 Din motive de sigurantd, se recomanda cu insistenta
utilizarea accesoriilor Sony, inclusiv :

— dispozitivul de montare pe perete SU-WL500/ SU-
WL700.

[0 Asigurati-va ca utilizati numai suruburile furnizate cu
dispozitivul de montare pe perete atunci cand atasati
carligele pentru televizor.

Suruburile furnizate sunt proiectate astfel incat sa aiba o
lungime ntre § mm §i 12 mm, atunci cand este masurata
distanta de la suprafata de atasare pana la carligul de
montare.

Diametrul si lungimea suruburilor difera in functie de
modelul dispozitivului de montare pe perete.

Utilizarea altor suruburi decat a celor furnizate poate
avea ca rezultat deteriorarea internd a televizorului sau
caderea acestuia etc.

8mm - 12mm

Surub (furnizat cu dispozitivul
de montare pe perete)

Carlig de montare
Carlig de atasare pe spatele televizorului

iz
)
U
T) \;%3

Aveti grija sa prindeti
televizorul de partea
sa de jos, nu de cea
frontala

Transport

[ Inainte de a deplasa aparatul, de-
cuplati toate cablurile acestuia.

[0 La transportul unui televizor de
mari dimensiuni este recomanda-
td participarea a 2 - 3 persoane.

O Pentru transportul televizorului
apucati-1 asa cum este prezentat
in imaginea alaturata. Nu supu-
neti la presiuni ecranul LCD si
nici cadrul din jurul acestuia.

[0 Cand ridicati sau transportati
televizorul, apucati-1 ferm de
partea sa inferioara.

O Feriti televizorul de socuri meca-
nice si de vibratii prea puternice
in timpul transportului.

[0 Cand duceti aparatul la reparat
sau cand va mutati, impachetati-1
in ambalajul original.

12

Ventilatie

[0 Nu acoperiti niciodata fantele de aerisire §i nici nu intro-
duceti obiecte in interiorul carcasei aparatului.

[0 Lasati suficient spatiu de jur-imprejurul televizorului, asa
cum este indicat mai jos.

O Se recomanda cu insistentd sa folositi dispozitivul de
montare pe perete furnizat de firma Sony, pentru cé acesta
asigura o ventilatie adecvata.

Montarea pe perete

Lasati cel putin atat spatiu in jurul aparatului

Montarea pe un suport

Lasati cel putin atat spatiu in jurul aparatului
Montarea receptorului

* Montare orizontala
Sus 20cm Fata

Lasati cel putin atat spatiu in jurul aparatului
» Montare verticala

Sus 20cm Fata

Lasati cel putin atat spatiu in jurul aparatului

[ Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare §i a evita

adunarea prafului i a murdariei :

— Nu asezati aparatul culcat, cu susul in jos sau pe vreuna
dintre fetele laterale sau pe cea din spate.

— Nu asezati aparatul pe un raft, pe covor, in pat sau
intr-un dulap.

— Nu acoperiti aparatul cu materiale textile -cum ar fi o
draperie- si nici cu alte obiecte, spre exemplu ziare
etc.



— Nu instalati televizorul aga cum este aratat mai jos:

Circulatia aerului
este blocata

Circulatia aerului

Cablul de alimentare

Pentru a evita riscul de incendii, socuri electrice sau alte

deteriorari si raniri, manevrati cablul de alimentare si stecarul

respectand urmatoarele :

— Utilizati numai cabluri de alimentare marca Sony, nu
produse de alte firme.

— Introduceti complet stecarul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la tensiuni de 220 - 240
V, in curent alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija sa decuplati cablul
de alimentare de la retea pentru siguranta dvs. si aveti grija
sd nu va Incurcati piciorul intre cabluri.

— Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a
deplasa sau de a depana televizorul.

— Mentineti cablul de alimentare la distanta de sursele de
caldura.

— Decuplati cablul de la priza si curatati-1 in mod regulat.
Daca exista praf pe cablu si acesta se umezeste, este po-
sibil sa fie deteriorata izolatia, ceea ce poate conduce la
declansarea de incendii.

Note

[ Nu folositi cablul de alimentare la alte echipamente.

O Nu ciupiti, nu indoiti si nu résuciti prea mult cablul de
alimentare. Firele conductoare din interior se pot dezizola
sau se pot rupe.

[ Nu modificati cablul de alimentare.

[0 Nu agezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

[0 Nu trageti de cablul de alimentare propriu-zis pentru a-1
decupla de la priza

[0 Aveti grija sa nu conectati prea multe echipamente la
aceeasi priza.

[0 Nu folositi un stecar care nu se potriveste cu priza.

Moduri de utilizare interzise

Nu plasati / utilizati aparatul in locatii, spatii sau situatii
cum ar fi cele prezentate mai jos, deoarece este posibil ca
televizorul sa produca incendii, socuri electrice, accidente
sau sa se deterioreze.

Localizare :

in exterior (la lumini solard direct), pe malul marii, pe o
nava sau barcd, in interiorul unui vehicul, in institutii medi-
cale, in locuri instabile, in apropierea apei, in locuri supuse
la ploaie, umezeala sau fum.

Spatii :

Unde este foarte cald sau umed, unde existd mult praf ; in
spatii unde existd insecte care pot patrunde in interior ; in
locatii unde poate fi supus la vibratii mecanice, in apropierea
unor obiecte cu flacari deschise (lumanari etc.). Aparatul TV
nu trebuie expus la stropire si nu trebuie agezate deasupra lui
recipiente ce contin lichide, spre exemplu vaze.

Situatii :

Nu manipulati televizorul cu mainile ude, cu carcasa demon-
tatd sau avand atasate dispozitive care nu au fost recomandate
de producitor. Decuplati televizorul de la priza, precum si
antena de exterior in timpul furtunilor.

Piese defecte

[0 Nu aruncati obiecte spre televizor deoarece sticla ecranului
se poate sparge la impact, cauzand raniri grave.

[J Daca se sparge carcasa televizorului, nu o atingeti ina-
inte de a decupla cablul de alimentare de la priza ; in caz
contrar, pot aparea socuri electrice.

Cand aparatul nu functioneaza

[0 Daca nu folositi televizorul céteva zile, decuplati-1 de la
retea din motive ecologice si de siguranta.

O Aparatul nu este decuplat de la retea daca este doar
oprit. Pentru deconectarea completa, decuplati cablul de
alimentare de la priza.

[0 Anumite aparate TV pot fi dotate cu facilititi care solicita
ca televizorul sa fie lasat in stare de asteptare pentru a
functiona corespunzator.

Pentru copii

[0 Nu lasati copii sa se catere pe televizor.

[0 Nu lasati accesoriile de mici dimensiuni la indeména
copiilor, deoarece pot fi inghitite accidental.

in cazul in care apar urmatoarele

probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la priza daca survine

vreuna dintre problemele prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru de service Sony

ca o persoana calificata sa verifice televizorul, inainte de a

mai fi folosit, atunci cand :

— este deteriorat cablul de alimentare.

— stecdrul nu se potriveste cu priza.

—televizorul a fost deteriorat prin cadere, lovire sau izbirea
cu un alt obiect.

—un obiect sau un lichid a patruns in interiorul carcasei.

RELATIV LA ADAPTORUL DE RETEA

Atentionare

Pentru a reduce riscul de incendii sau de electrocutari, nu

expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

Pentru a evita incendiile si socuri electrice nu asezati,

deasupra aparatului, recipiente care contin lichide.

Nu amplasati echipamentul in spatii inguste, cum ar fi o

biblioteca sau in locuri similare.

[0 Varugam aveti grija sa plasati aparatul in apropierea unei
prize usor accesibile.

O Aveti grija sa utilizati adaptorul de retea si cablul
furnizate.

[0 Nu utilizati nici un alt adaptor de retea deoarece pot aparea
disfunctionalitati.
[ Conectati adaptorul de retea la o priza usor accesibila.
O Nu infagurati cablul de alimentare Vj
in jurul adaptorului de retea. Firul § M
din interior se poate sectiona, N
A . . o N
cauzand disfunctionalitati ale _')
receptorului media.
[ Nu atingeti adaptorul de retea cu méinile ude.
[0 Daca observati orice anomalie legata de functionarea
adaptorului de retea, decuplati-1 imediat de la priza.
O Aparatul nu este decuplat de la retea catd vreme este
conectat la priza, chiar daca echipamentul a fost oprit.
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Masuri de precautie
Vizionarea televizorului

O Asigurati o iluminare moderatd a camerei, deoarece nu
este recomandata vizionarea televizorului o perioada
indelungata de timp, in conditii de iluminare scazuta,
deoarece va poate fi afectata vederea.

[0 Cand folositi castile, evitati audierea la un nivel ridicat al
volumului deoarece va poate fi afectat auzul.

Ecran LCD

O Ecranul LCD este produs folosindu-se o tehnologie de
inalta precizie si are 99,99 % sau mai mult dintre pixeli
operationali efectiv. Totusi, este posibild existenta unor
minuscule puncte negre sau a unora luminoase (rosii,
albastre sau verzi) care sd apara in mod constant pe ecranul
LCD. Aceste puncte reprezintd o proprietate structurald a
panoului LCD si nu constituie o disfunctionalitate.

[ Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal al ecranului. Nu
asezati obiecte pe partea de sus a acestui aparat deoarece
imaginea poate prezenta neregularitati sau ecranul LCD
se poate deteriora.

[ Daca acest aparat este folosit intr-un loc cu temperatura
scazuta, pot aparea dare sau imaginea se poate intuneca.
Aceasta nu reprezintd o defectiune, iar fenomenul va
disparea daca temperatura mediului ambiant revine la
normal.

[ Pot apérea imagini remanente in cazul in care sunt afigate
in mod continuu imagini statice. Acestea pot sa dispara
dupa cateva momente.

O Ecranul si carcasa se pot incédlzi dupa o utilizare
indelungata a televizorului. Aceasta nu reprezinta o
disfunctionalitate.

O Ecranul LCD contine mici cantitati de cristale lichide.
Tubul fluorescent folosit pentru acest televizor contine,
de asemenea, mercur. Respectati instructiunile si
regulamentele valabile privind dezafectarea aparatului.

Manevrarea si curatarea ecranului /

carcasei TV

Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a curata

televizorul.

Pentru a evita degradarea ecranului sau deteriorarea acoperirii

acestuia urmati recomandarile de mai jos :

[ Pentru a indeparta praful de pe ecran si carcasa, stergeti-1
usor cu o panza moale. Dacd mai ramane praf, stergeti
suprafata cu o panza moale, usor umezita intr-o solutie
slaba de detergent.

[ Nu folositi niciodata pastd abraziva, substante de curatare
alcaline / acide, praf de curatat sau solventi puternici, cum
ar fi alcoolul, benzina, tinerul sau insecticidele. Folosirea
unor astfel de materiale sau mentinerea in contact prelungit
a suprafetei ecranului sau carcasei cu obiecte de cauciuc
sau de vinil poate conduce la deteriorarea acestora.

[ Cand ajustati unghiul de vizionare al televizorului,
deplasati lent aparatul pentru a evita desprinderea sau
alunecarea de pe suportul sau stabil.

Echipament optional

Pastrati componentele optionale sau oricare alte dispozitive
care emit radiatii electromagnetice la distantd de televizor.
In caz contrar, pot apérea distorsiuni si / sau zgomot.

Functia wireless a aparatului

O Dac3 un echipament wireless ce utilizeaza aceeasi
frecventa (SGHz) ca aparatul functioneaza in apropierea
acestuia, este posibil sd apard zgomot sonor sau de
imagine sau sd nu existe imagine. Totodata, alte
echipamente wireless sau radio pot cauza interferente.
Mentineti echipamentele wireless ce folosesc banda de
frecvente de 5 GHz - cum ar fi telefoanele fara fir LAN
- la distanta de acest echipament.
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[ Imaginea poate fi influentatd de mediul in care este montat
aparatul sau de starea ecranului si a receptorului media
(pag. 4).

O Cum receptorul media i ecranul comunica wireless,
imaginea de la receptor poate fi deterioratd comparativ cu
cea de la dispozitivele cuplate la ecran prin HDMI.

O Transmiterea imaginilor poate dura mai mult timp, in
functie de tipurile de semnal, de miscarea rapida, spre
exemplu imaginile de la jocuri video etc.

[ Daca sunt afisate imagini de la calculator sau fotografii,
spre ex. EPG, acestea pot fi instabile sau neclare.

O Acest dispozitiv poate fi folosit numai in combinatie cu
ecranul i cu receptorul media furnizate.

[0 Nu actionati acest dispozitiv in apropierea echipamentelor
medicale deoarece poate genera disfunctionalitati ale
acestora.

O Cu toate ca acest dispozitiv transmite/ receptioneaza
semnale codate, poate apdrea interceptarea neautorizata
de semnale. Nu suntem raspunzatori de nici un fel de
problema rezultata in acest fel.

Telecomanda RF

O Dacéd un echipament wireless ce utilizeaza aceeasi
frecventd (banda de 2,4 GHz) ca aparatul functioneaza
in apropierea acestuia, este posibil ca telecomanda sa nu
actioneze corect.
Totodata, cuptoarele cu microunde sau echipamentele
radio pot cauza interferente. Mentineti echipamentele
wireless ce folosesc banda de frecvente de 2,4 GHz la
distanta de acest echipament.

Dezafectarea televizorului

Dezafectarea echipamentelor electrice
si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca respectivul produs nu
trebuie considerat reziduu menajer in momentul in
care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele
de colectare destinate reciclarii echipamentelor
electrice si electronice.

Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor
reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Dezafectarea bateriilor uzate (Valabil
in Uniunea Europeana si in celelalte
state europene cu sisteme de colectare
separate)

Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
P b produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de
tratarea inadecvata a acestor reziduuri dezafectand in mod corect
acest produs. Reciclarea materialelor va ajuta totodatd la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate a datelor necesita
conectarea permanenta a acumulatorului incorporat, acesta trebuie
inlocuit numai de personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect tratat, la incheierea
duratei de viata a acestuia, duceti-1 la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, vd rugam sa cititi sectiunea referitoare
la demontarea in siguranta a acumulatorului si s le duceti la punctele
de colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va
rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



Prezentarea butoanelor/indicatoarelor telecomenzii
si aparatului

Telecomanda

Cum acest aparat si telecomanda furnizata comunica prin semnale cu frecventa radio, puteti actiona aparatul fara a indrepta
neaparat telecomanda spre aparat.

NENT
o)) |30 B0
(=) G =] 1)

«ll/<l /1

<] =) ]

SYNC MENU
THEATRE _ ANALOG AUDIO

HOIOI®

OJul®

EREESE

REC REC PAUSE REC STOP

—BD/DVD —
TOP_MENU _ MENU F1 F2

WIRELESS MENU

ooooo

/o IO Buton Descriere
O @— —|i| m TvI/d Apasati acest buton pentru a porni si opri televizorul in
: (Standby TV) modul standby.
] [owe] o) (60 @
oo Lo EXT Apasati pentru a actiona cu telecomanda echipamentul cu

ajutorul Blaster-ului IR atasat (pag. 10).

Q

« Inlocuiti bateriile cand butonul EXT clipeste de trei ori

) (Stabilire
subtitrare)

Apasati pentru a alege o altd limba pentru afisarea subti-
tlurilor (numai in modul digital) (pag. 36).

(4] AUDIO Modul analogic : apdsati pentru a schimba modul sunet
dual (pag. 32).
Modul digital : apasati pentru a selecta limba pentru
coloana sonora (pag. 36).
(5] @ /@ (Info/ in modul digital : Afiseaza detalii legate de programul
Afigare text) curent urmarit.

in modul analogic : Sunt afisate informatii. Apasati o dati
pentru a aparea numarul canalului curent si modul de
ecran, apasati de douad ori pentru a fi afisata ora si apasati
de trei ori pentru ca informatiile sd nu mai fie afisate
pe ecran.

in modul Text (pagina 21) : Prezinti informatii ascunse
(spre exemplu: raspunsuri la intrebari).

6] o/
(Selectia intrarii
I Mentinere text)

Apasati pentru a fi afisata o lista a intrarilor (pag. 25).
In modul Text (pag. 16) : Apasati pentru a fi mentinutad
afisatd pagina curenta.

/)50 /

Apasati 4/%/</ pentru a deplasa cursorul pe ecran.

Apasati @ pentru a selecta/confirma elementul activat.

La redarea unui figier de fotografii :

* Apasati @ pentru ca succesiunea de imagini sa facéd o
pauza sau s fie reluata.

* Apasati ©/= pentru a selecta figierul precedent.

* Apasati ¢/= pentru a selecta figierul urmator.

OPTIONS

Apadsati acest buton pentru a afisa lista care contine
“Device Control” sau trimiteri la alte elemente de

reglaj din meniuuri. Utilizati meniul “Device Control”
(Comanda dispozitivului) pentru a actiona echipamente
care sunt compatibile cu comanda pentru HDMI.
Optiunile care apar in listd variaza in functie de sursa de
intrare a semnalului.

¢ Butonul cu numarul 5, precum si cele PROG+, AUDIO si B au céte un punct
tactil. Utilizati aceste puncte tactile ca referinta cand actionati televizorul.
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Buton

Descriere

[9] HOME

Apadsati acest buton pentru a afisa meniul Home al
receptorului media in modul receptor media (pag. 29),
respectiv meniul Home al ecranului, in modul monitor

(pag. 38).

Butoane

colorate

Cand butoanele colorate sunt disponibile, pe ecran apare
un ghid de functionare. Urmati indicatiile acestuia pentru
a efectua operatia selectata (pag. 21, 22, 23).

[11] Butoane
numerotate

in modul TV : Sunt selectate canalele. Pentru canalele
carora le corespund numere mai mari sau egale cu 10,
cea de a doua, respectiv cea de a treia cifra trebuie
introduse neintérziat.

in modul Text : Apasati pentru a introduce numarul
paginii.

Q (Favorite)

Apadsati pentru a afisa lista de programe digitale favorite
care a fost specificatd (pag. 23).

PROGH+/-/ &
/169

in modul TV : Selecteazi canalul urmétor (+) sau pe cel
precedent (—).

in modul Text : Selecteaza pagina urmatoare (E4) sau
pe cea precedenta (EY).

{Z (Canal prec-
edent)

Se revine la canalul care a fost vizionat anterior (mai
mult de cinci secunde).

[15 WIRELESS
MENU
(Meniu wireless)

Apasati acest buton pentru a fi afisat meniul “Wireless
Channel Set-up” (pag. 43).

oX(Suprimarea
Sonorului)

Apasati pentru a suprima sonorul. Apasati din nou pentru
a restaura sonorul.

« in modul standby, daca doriti sa porniti ecranul fira a
auzi sonorul, apasati acest buton.

1 +/- (Volum)

Apasati pentru a regla nivelul volumului.

2 (Text) Apasati pentru a afisa informatiile text (pag. 21)

=/ RETURN Se revine la interfata precedenta a oricarui meniu afisat.

GUIDE /EH Apasati pentru a afisa ghidul electronic de programe digitale
(EPG) (EPG) (pag. 22).
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Buton Descriere

ANALOG / Apasati acest buton pentru a fi afisat ultimul canal
DIGITAL analogic sau digital are a fost urmarit.

[22 THEATRE Puteti porni sau opri Modul Teatru. Cand acest mod este
(Teatru) activ, sunt stabilite automat iesirea audio §i calitatea de

imagine optime in functie de continutul filmului urmarit

(in cazul in care aparatul este conectat cu un sistem audio

;‘).r'in intermediul unui cablu HDMI).

* Daca opriti echipamentul, este oprit §i modul Teatru.

* “Control for HDMI” (BRAVIA Sync) este disponibil
numai pentru echipamentele Sony care au sigla
BRAVIA Sync sau pentru cele compatibile cu
comanda pentru HDMI.

SYNC MENU

Afigseaza meniul echipamentului HDMI conectat. in timp

ce urmariti alte semnale de intrare sau programe TV, la

a}gésarea butonului este afisat “HDMI Device Selection”

o

* “Control for HDMI” (BRAVIA Sync) este disponibil
numai pentru echipamentele Sony care au sigla
BRAVIA Sync sau pentru cele compatibile cu
comanda pentru HDMI.

HE (Modul

ecran)

Apdsati acest buton pentru a schimba formatul de ecran
(pag. 21).

REC  RECPAUSE  RECSTOP

—BD/DVD —

ITOP_MENU  MENU F1 F2

Butoane pentru

echipamentul
optional

Puteti actiona echipamentul conectat la acest aparat
(pag. 10).

ooooo

HDMI 1/2/3,
MONITOR
HDMI, AV1/2,
COMPONENT

Apdsati pentru a selecta sursa de intrare a semnalului.

Q)

Apadsati acest buton pentru a porni sau opri echipamentul
conectat la acest aparat (pag. 10).
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Butoane pentru receptorul media si indicatoare pentru aparat

Monitor

Receptor media

= PROG
-2 | - + - +
o] o) oLNK @ @ @
M 1] ©
{ - }
é )
P} PROG
ol o®  olLNK Dl P (A
I © | ®
—

7 6 [ ﬁ@

Element

Descriere

[1] Senzor pentru
telecomanda

Receptioneaza semnale IR de la telecomanda (in cazul utilizérii unei telecomenzi IR
care nu este furnizata).
Nu acoperiti senzorul pentru telecomanda deoarece poate fi afectatd functionarea.

@(')(Power)

Porneste / opreste televizorul.

£5Nota
* Pentru a deconecta complet televizorul, decuplati stecarul de la priza.

Senzor de lumina

Nu obstructionati senzorul cu nici un obiect deoarece poate fi afectata functionarea

[4] ® (Indicatorul
cronometrului)

Devine luminos, de culoare portocalie cand este activat cronometrul de avertizare
(pag. 22) sau cand este activat cronometrul pentru oprirea automata (pag. 30).
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Element

Descriere

[56] X (Indicator de
oprire a imaginii)

Devine luminos, de culoare verde cand imaginea este oprita (pag. 43).

[6] & (Indicator standby)

Devine luminos, de culoare rosie aparatul este in modul standby.

I (Indicator de
alimentare)

Devine luminos, de culoare verde cand aparatul este pornit.

Indicator LINK

Devine luminos cand conexiunea wireless dintre receptorul media si monitor este
stabild.

(9] v (HOME)

Afigeazad meniul Home al receptorului media in modul receptor media (pag. 29),
respectiv meniul Home pentru monitor in modul monitor (pag. 38).

-2)/*J (Alegerea
intrarii / OK)

in modul monitor : Este ales ca sursa de intrare echipamentul conectat la mufele
aparatului (pag. 24).
In meniul aparatului : Selecteaza meniul sau optiunea si confirma alegerea.

M = +1-10)/3)

in modul monitor : Creste (+) sau diminueazi (-) volumul sonor.
in meniul aparatului : Asigura deplasarea stinga ( ) / dreapta (&) printre
optiuni.

12 PROG + /- /(%) /(3]

in modul TV : Alege canalul urmitor (+) sau pe cel precedent (-).

in meniul aparatului : Asigurd deplasarea in meniu, in sus ((&)) sau in jos ((¥)).

25 Note

* Verificati ca televizorul sa fie complet oprit inainte de a decupla cablul de alimentare. Deconectarea cablului de alimentare

cat timp televizorul este pornit poate face ca indicatorul sa ramana aprins, putand cauza defectiuni ale televizorului.

* Nu acoperiti indicatorii deoarece poate fi afectata functionarea.
« Cand receptorul media este utilizat, fiind atasat de suportul sau in pozitie verticald, functiile butoanelor [11] si (din
meniul aparatului ) sunt schimbate.
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Vizionarea televizorului

Vizionarea la televizor
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1 Apasati butonul & al receptorului media sau al

monitorului pentru a-l porni.

£5Nota
e Cand unul dintre echipamente este pornit, celdlalt
porneste automat simultan.

Daca televizorul este in starea de asteptare (indicatorul
( din partea frontala a aparatului este de culoare rosic),
apasati butonul TV 1/() al telecomenzii pentru a porni
televizorul.

2 Apasati butoanele DIGITAL pentru a trece in modul

digital sau ANALOG pentru a trece in modul
analogic.
Canalele disponibile variaza in functie de modul ales.

3 Apasati butoanele numerotate sau PROG+/- pentru

a alege un canal TV.

Pentru a alege cu ajutorul butoanelor numerotate un canal
caruia 1i este atribuit un numar mai mare sau egal cu 10,
cea de a doua si de a treia cifra trebuie introduse intr-un
interval de doud secunde.

Pentru a selecta un canal digital folosind Ghidul,
consultati pagina 22.

n modul digital
Este afisata pentru scurt timp o informatie. Aceasta poate
contine urmatoarele simboluri.

B8 : Servicii radio
b2 : Serviciu codificat / cu subscriere

1( : Mai multe limbi disponibile pentru coloana
sonora

&) : Subtitluri disponibile
21 : Subtitluri disponibile pentru persoanele cu
deficiente auditive

: Varsta minima recomandata a persoanelor care
vizioneaza programul curent (intre 4 si 18 ani)

Ca . Restrictionarea de cétre parinti a accesului

Operatii suplimentare

Pentru Actionati astfel

A porni televizorul din | Apzsati ©X. Apasati -1
modul Standby fard | +/_ pentru a stabili nivelul

sonor volumului.
A ajusta volumul Apidsati =1 + (marire) /-
(descrestere).




Pentru a avea acces la Text
Apisati ©. De fiecare dati cand apasati &, indicatia de pe
ecran se modifica ciclic astfel:
Text — Text peste imaginea TV (modul mix) — Fara
Text (paraseste serviciul Text)
Pentru a selecta o pagina, apasati butoanele numerotate sau
pe cele PROG +/-.
Pentru a mentine afisatd o anumitd pagina, apasati =)/

.

Pentru a avea acces la informatii ascunse, apasati U+ / @.

‘¢" Observatie

Dacd 1n partea de jos a paginii Text apar patru elemente co-
lorate, iInseamna ca este disponibil serviciul Fastext. Acesta
va permite sd aveti acces rapid si usor la pagini. Apasati
butonul colorat corespunzator pentru a avea acces la pagina
care va intereseaza.

Modalitatea manuala de schimbare a
modului de ecran

Apasati de mai multe ori butonul o pentru a selecta formatul
de ecran dorit.

Smart*

Sunt afigate programe
obisnuite, in format 4:3
carora le sunt aplicate
efecte de ecran panoramic.
Imaginea 4:3 este largita
pentru a umple ecranul.

Sunt afisate imagini obis-
nuite cu dimensiunile 4:3
(spre exemplu pentru ecran
TV care nu este panoramic)
la proportiile corecte.

Sunt afisate imagini pano-
ramice (16:9) cu proportiile
corecte.

Zoom*

Sunt afisate imagini
in format cinemascopic
(letter box), la dimensiunile
corecte.

14:9*

Sunt afisate imagini cu raportul
laturilor de 14:9 la proportiile
corecte. Vor apdrea zone de
culoare neagra la marginile
laterale ale ecranului.

* Partile de sus si de jos ale imaginii pot fi eliminate.

£5Nota

» Unele caractere si / sau litere din partea de sus si de jos a
imaginii este posibil sa nu fie vizibile in modul Smart. intr-
un asemenea caz, puteti s selectati “Vertical Size” folosind
meniul “Screen Settings” (pag. 31) si sa reglati imaginea
pe verticald pentru ca aceasta sa fie vizibila.

‘¢ Observatii

* Cand pentru “Auto Format” este aleasd varianta “On”,
televizorul va selecta in mod automat cel mai potrivit mod
compatibil cu programul difuzat (pag. 31).

* Puteti ajusta pozitia imaginii cand selectati “Smart”,
“Zoom” sau “14:9”. Apasati 4/ pentru deplasarea in sus
sau in jos (de ex. pentru citirea subtitlurilor).

Utilizarea meniului Options
Apasati OPTIONS pentru a fi afisate urmatoarele optiuni
cand vizionati programul TV.

Optiuni Descriere

Picture Mode
(Modul imagine)

Consultati pag. 39.

Sound Mode Consultati pag. 41.
(Modul sunet)
Speaker (Boxe) Consultati pag. 32.

Motionflow (Miscare)

Subtitle Setting
(Reglarea subtitrarii)
- numai in modul digital

Consultati pag. 40.

Consultati pag. 36.

Sleep Timer
(Cronometru pentru
oprirea automata)

Consultati pag. 30.

Power Saving
(Economisirea energiei)

Consultati pag. 43.

Use MONITOR HDMI | Comuta pe intrarea
(Utilizare MONITOR | MONITOR HDMI.
HDMI)

System information
(Informatii legate de
sistem)

- numai in modul digital

Consultati pag. 37.
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Utilizarea ghidului electronic de programe digitale
(EPG) D\/3*

1 in modul digital apasati B2 GUIDE.

E= All Cate gories Fri 16 M ar11:35

Today 11:30 12:00 12:30 13:00

e T T 2 Efectuati o;zera’ga dorita, asa cum ?ste indicat in
tabelul urmator sau cum este afisata pe ecran.

002 BBCTWO Re ady Steady Cook Extr aordinary People:Brit ains Iden..  C  Sk:Crime Scenelnv...
003 [TV1 Dancing On Ice Excl usive Cr acker
004 Ch annel 4 Sign Zone:Ancient Rome:The Ri  sea..  TheJeremyKyle.. Home s Underth..

005 Five House L aw and Order: SpecialVictims U.. P artyPoker.com Worl.

007 BBCTHREE BBCLe amingZone: Schools:WorldP..  APict ureofBrit..  E astenders
008 BBCFOUR HER Re alCrime:TheTr uth About the... Thi s is BBCFOUR
009 ITV3 Every body Love s R aymond The  SharonOsb...

n
n
n
| ]
006 1TV2 Crime Ho ur:Mid somer Murders Vod afoneTBA:L.. W
| ]
| ]
n
n

010 SKYTHREE BR acing from Chep stow and Ascot B aseballWedne.. Tr ansWorld Sport

Next - 30 min Vi - Cate gory

* Aceasta functie este posibil sa nu fie disponibild in anumite tari / regiuni.

Pentru Actionati astfel

A urmdri un program Apisati /% /</= pentru a selecta programul, apoi apasati @®.

A opri ghidul Apasati butonul B2 GUIDE.

A organiza informatiile legate de program pe 1 Apisati butonul albastru.

categorii - . L

— Category list (Lista categoriilor) 2 Apisati /9 pentru a selecta o categorie, apoi apasati @.

A stabili care program si fie afigat automat pe 1 Apasati ¢/%/</= pentru a selecta viitorul program care vreti sa
ecranul TV la pornire fie afisat, apoi apasati @ / (2.

— Reminder (Cronometru de avertizare)

2 Apisati /9 pentru a selecta “Reminder”, apoi apasati @.
Alaturi de informatiile legate de program apare simbolul d.
Indicatorul =L ® de pe panoul frontal al monitorului devine
luminos si de culoare portocalie.

&5 Nota

* Dacai treceti televizorul in starea de asteptare, acesta va porni
automat cand programul care va intereseaza este gata sa
inceapa.

A renunta la cronometrul de avertizare 1 Apasati @ /@,

— Timer list (Listd cronometru) 2 Apasati ©/9 pentru a selecta “Timer list”, apoi apasati @.

3 Apaisati /9 pentru a selecta programul care vreti s fie anulat,
apoi apasati ®.

4 Apisati 4/% pentru a selecta “Cancel Timer”, apoi apdsati @
pentru a confirma.
Apare o interfata care va solicita confirmarea pentru anularea
programului.

5 Apisati <2/= pentru a selecta “Yes”, apoi apasati @ pentru a
confirma.

25 Nota
* Daci a fost selectatd o restrictionare in functie de varsta utilizatorului pentru programe, pe ecran va aparea un mesaj
care solicita introducerea codului PIN. Pentru detalii, consultati sectiunea “Restrictionarea de cétre parinti a accesului”

(pag. 36).
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Folosirea Listei de programe digitale favorite D\/3*

Q Favourite Set-up 1 Tn mOdU| d|g|ta|, apésat‘l @

Favourites 1 Enter Progr amme Number: | =<<

L o 2 Efectuati operatia doritad asa cum este prezentat in
oz aba tabelul de mai jos sau cum este afisata pe ecran.

mi 013 Qvc

Ch annel4 014 UKTV Gold

Five 015 TheHIT S
BBCThree 016 UKTV Brightlde ~ as
ma2 o7

Sky Sports

UKTVHI story

Ch annel4+1

Lista de programe digitale favorite

* Va rugdm sd tinefi seama cd aceastd functie este posibil sa nu fie disponibila in anumite tari / regiuni.

Pentru Actionati astfel
A crea pentru prima data Lista cu programe 1 Apésati ©/9/</2, selecta canalul pe care doriti sa il addugati, apoi
favorite scati (D)

apasati .

Simbolul O apare langéa canalele stocate in memorie in lista cu
programe favorite.

2 Apasati butonul galben pentru a selecta “Favorite 2” sau
“Favorite 3”.

A urmdri un canal 1 Apaisati butonul galben pentru a parcurge lista cu programe
favorite.

2 Apisati ¢/ pentru a selecta un canal, apoi apisati butonul ®.

A opri lista de programe favorite Apasati 23 RETURN.
A adduga sau elimina canale din Lista curenta de 1 Apisati butonul albastru.

rograme favorite . . P
prog 2 Apisati butonul galben pentru a selecta lista pe care doriti si o

modificati.

3 Apisati butoanele ¢/ ¥ /</= pentru a selecta canalul pe care vreti si
il adaugati sau sa 1l eliminati din listd, apoi apasati butonul I .

A elimina toate canalele din Lista curentd de 1 Apasati butonul albastru.

rograme favorite . . .
prog 2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista de programe favorite pe

care vreti sa o modificati.
3 Apisati butonul albastru.

4 Apisati butonul <=/=> pentru a selecta “Yes”, apoi apasati
pentru confirmare.
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Utilizarea echipamentelor optionale

Conectarea echipamentelor optionale

Puteti conecta o gama largd de echipamente optionale la televizorul dumneavoastrd. Cablurile de conectare nu sunt
furnizate.

Receptor media

1] 2] 3] 4] [5]

Spate
M_glia COMPONENTIN D/ & il
-1 D R-D-L  Pala PolGs Y @
© 0006 [ S

W1
/=
v 3 v 2 v 1
O = = &= |0 ©
D
DC IN 18V Homi IN IR BLASTER

.

2| -+ ] -1+
| 8| ® |0 | ®|&®

O/[=]

10 11 {2

Monitor

Partea stanga

13

=iy
[oo]

(
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Conectati la

Simbolul intrarii
afisat pe ecran

Descriere

[{] -©/-2) AV2 €1 AV2 Atunci cand conectati un echipament mono, folositi pentru conectare

mufa = L.

@ 2)/-59 ] COMPONENT Mufele pe componente video acceptd doar urmatoarele semnale video de intrare:
COMPONENT IN 4801, 480p, 5761, 576p, 720p, 10801 si 1080p.
= /-9 AV £1 AV1 Atunci cand conectati un decodor, tunerul TV transmite la iesire
semnal codat cétre decodor care decodificd semnalul Tnainte de a-1
transmite la iesire.
(4] C-DIGITAL Utilizati un cablu audio optic.
AUDIO OUT & Noti
(OPTIC) + in modul monitor nu este transmis la iesire nici un sunet.
5] Intrarea RF care conecteaza sistemul dvs. de cablu TV sau VHF/
UHF.
[6] o=« DC IN 18V Conecteaza adaptorul de retea furnizat.
-3 (RGB)/-® PC PC Se recomanda sa utilizati un cablu PC cu miez de ferita, cum ar fi
PC IN “Conector, D-sub 15 (ref. 1-793-504-13, disponibil in centrele de
service Sony) sau unul echivalent.
HDMI IN 1/2/3, SIHDMI 1/ Semnalele de intrare digitale video si audio provin de la echipamentul
MONITOR HDMI ‘IHDMI 2/ conectat.
IN £IHDMI 3/ Suplimentar, atunci cand este conectat un echipament cu control
£] MONITOR HDMI | HDMI compatibil, comunicarea cu echipamentul conectat este
acceptata. Consultati informatiile de la pag. 33 pentru stabilirea acestei
comunicatii.

&5 Note

* Mufele HDMI IN acceptd doar urmatoarele semnale video de
intrare: 4801, 480p, 5761, 576p, 720p, 10801, 1080p si 1080/24p
(semnalul 1080/24p este doar pentru MONITOR HDMI). Pentru
intrdri video de la PC, consultati pag. 48.

* Utilizati numai cablu HDMI certificat, care are sigla HDMI. Va
recomandam sa utilizati cablul HDMI Sony (tip viteza marita).

e Pentru HDMI 1/ 2/ 3, atunci cand conectati un sistem audio
compatibil cu comanda HDMI, aveti grija sa realizati conexiunea
si la mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

[9] IR BLASTER Conecteaza cablurile pentru Blaster-ul IR furnizat.
[ cam Pentru utilizarea de servicii TV cu plata.
(Conditional Acces Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni care insoteste CAM-

Module - modul
pentru acces
conditionat)

ul. Pentru a utiliza CAM-ul indepartati cardul fals (“dummy” card) din
slotul CAM. Opriti functionarea televizorului atunci cand introduceti
cardul dvs. in slotul CAM. Atunci cand nu utilizati CAM-ul, va reco-
mandéam sa introduceti si sa lasati cardul fals in slotul CAM.

£5 Nota
* CAM nu este acceptat in toate tarile. Verificati acest lucru cu
dealer-ul dumneavoastra autorizat.

incercati inca o data. Nu fortati introducerea acestuia in aparat.

() Castile audio

Puteti asculta In casti sunetul de la TV.

[12 =~ usB

Puteti reda figierele foto / de muzica stocate de un aparat foto digital Sony,
pe o camera video, sau pe un echipament de stocare USB media, conectate la
televizor prin intermediul unui cablu USB (pag. 27).

SERVICE ONLY
(numai servicii')

Numai pentru servicii.
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Vizionarea imaginilor preluate de la echipamentul

conectat

Porniti echipamentul conectat, apoi efectuati una dintre
urmatoarele operatii.

Pentru echipamentul conectat la mufele scart
folosind un cablu scart cu 21 de pini cu toate
firele

Porniti redarea la echipamentul conectat.

Imaginea provenita de la echipamentul conectat apare pe
ecran.

Pentru un aparat video / recorder DVD depistat
automat

in modul analogic, apasati butoanele PROG #/- sau
butoanele numerotate pentru a selecta canalul video.

Pentru un echipament conectat la mufa MONITOR
HDMI
Apasati buotnul MONITOR HDMI.

Pentru alte echipamente conectate

Apasati =) /(=) pentru a afisa lista echipamentelor conectate.
Apasati £/ pentru a selecta sursa de intrare doritd, apoi
apasati . Elementul activat este selectat daca trec 2
secunde fara a fi efectuatd nici o operatie dupa apasarea
butonului ¢/9.

Daca ati stabilit ca sursa de intrare optiunea “Skip” din meniul
“AV Preset” (pag. 32), acea intrare nu apare in lista.

‘¢" Observatie
* Pentru a reveni la modul TV obisnuit, apasati DIGITAL
sau ANALOG.

Utilizarea meniului Options
Apasati OPTIONS pentru afisarea urmatoarelor optiuni
cand vizionati imagini de la un echipament conectat.

Cand echipamentul este conectat la mufele
receptorului media

Optiuni Descriere
Picture Mode (modul
imagine) - cu exceptia
modului intrare PC/

Consultati pag. 39.

HDMI PC

Sound Mode Consultati pag. 41.
(Modul sunet)

Speaker (Boxe) Consultati pag. 32.

Motionflow (Miscare)
- cu exceptia modului de

Consultati pag. 40.

Optiuni Descriere
Use MONITOR HDMI Comuta pe intrarea
(Utilizare MONITOR MONITOR HDMI.
HDMI)
Auto Adjustment (reglaj | Consultati pag. 31.
automat)
- doar 1In mod intrare PC/

HDMI PC

Horizontal Shift

(comutare orizontala)

- numai in modul intrare
PC/HDMI PC

Consultati pag. 31.

Device Control

(comanda dispozitiv)

- numai in modul intrare
HDMI

Consultati pag. 28.

Cand echipamentul este conectat la mufa MONITOR
HDMI

Optiuni Descriere

Picture Adjustment
(Ajustarea imaginii)

Consultati pag. 39.

Sound (Sunet) Consultati pag. 41.

Power Saving
(Economisirea energiei)

Consultati pag. 43.

Motionflow (Miscare)
- cu exceptia modului de
intrare HDMI PC

Consultati pag. 40.

Horizontal Shift

(comutare orizontald)

- numai in modul intrare
HDMI PC

Consultati pag. 42.

Vertical Shift (comutare

verticald)

- numai in modul intrare
HDMI PC

Consultati pag. 42.

Device Control
(reglaj automat)

Consultati pag. 28.

HDMI Device Selection
(Selectia dispozitivului
HDMI)

Consultati pag. 17.

Use Media Receiver Comuta pe intrarile

rea automatd)
- cu exceptia modului de
intrare PC / HDMI PC

Power Saving
(Economisirea energiei)

Consultati pag. 43.

26

intrare PC / HDMI PC (Utilizare receptor media) | receptorului media
Sleep Timer Consultati pag. 30.
(Cronometru pentru opri- Daca nu reugeste comunicatia wireless

Optiuni Descriere

Wireless Channel Set-up
(Reglare canal wireless)

Consultati pag. 43.

Use MONITOR HDMI
(Utilizare MONITOR
HDMI)

Comuta pe intrarea
MONITOR HDMI.




Utilizarea sistemului de vizionare USB

Puteti reda fisierele foto stocate de un aparat foto digital
Sony, de o camera video sau de un echipament de stocare
USB media, conectate la televizor prin intermediul unui
cablu USB.

1 Conectati la receptorul media un dispozitiv USB
acceptat.

2 Apasati HOME.

3 Apasati butoanele </<> pentru a selecta “Photo”, apoi
apasati butoanele ¢/ % pentru a selecta “USB Photo
Viewer” i apasati ®,

Pe ecran apare interfata cu miniaturi.

4 Apasati butoanele ¢/¢/</2 pentru a selecta un
figsier sau un director, apoi apasati ®.

Daca ati selectat un director, selectati unul dintre fisierele
continute de acesta, apoi apasati @®.
Incepe redarea.

5 Apasati RETURN pentru a reveni la interfata cu imagini
in miniatura.

Operatii suplimentare

Optiuni Descriere

Device Selection

el n | Apasati <o/= pentru a
(Selectia dispozitivului)

selecta un dispozitiv, cand
mai multe au fost conectate.
Imaginile BRAVIA sunt
dispozitive predefinite.

Slideshow
(Succesiune de imagini)

Afigeaza fotografiile una
cate una.

Set-up Puteti sa realizati reglaje

(Reglaj) avansate pentru succesiunile
de imagini si sa stabiliti
ordinea de prezentare a
miniaturilor.

B (Photo) Optiunile disponibile
Optiuni Descriere
Picture Mode Consultati pag. 39.

(modul imagine)

Sleep Timer
(Cronometru pentru
oprirea automata)

Consultati pag. 30.

Power Saving
(Economisirea energiei)

Consultati pag. 43.

45 Note

« Calitatea imaginii poate fi grosierd atunci cand utilizati (0]
(Photo) deoarece imaginile pot fi marite in functie de fisier.
De asemenea, este posibil ca imaginile sa nu poata umple
intreg ecranul in functie de dimensiunea si de raportul
laturilor imaginii.

* Atunci cand utilizati (0] (Photo), este posibil ca afigarea
figierelor de fotografii sa dureze un anumit timp.

« In timp ce televizorul acceseazi date de pe un dispozitiv
USB, retineti urmatoarele:

- nu opriti functionarea televizorului sau a echipamentului
USB conectat,

- nu deconectati cablul USB,

- nu scoateti echipamentul USB.
Datele de pe echipamentul USB pot fi deteriorate.

* Sony nu poate fi facut raspunzator pentru nici o pierdere
sau paguba cauzata de pierderea datelor de pe dispozitivul
media din pricina defectarii sau functionarii defectuoase
a oricarui echipament conectat la TV.

» USB Photo Viewer acceptatd numai fotografii JPEG
compatibile DCF.

* Setati modul de conectare USB al camerei foto pe Auto sau
Mass Storage atunci cand conectati o camera foto digitala
marca Sony. Pentru mai multe informatii referitoare la
modul de conectare USB, consultati instructiunile livrate
cu aparatul foto digital.

+ USB Photo Viewer acceptatd numai fisiere de sistem
FAT32.

« in functie de specificatiile exacte ale fisierului, anumite
figiere, inclusiv cele modificate pe PC, este posibil sa
nu poata fi redate chiar daca formatul fisierului este
acceptat.

* Verificati pe web-site-ul urmator informatiile actualizate
referitoare la echipamentele USB compatibile:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Pentru a afiga o fotografie
- Picture Frame

Puteti afisa o fotografie pe ecran pentru o perioada de timp
selectatd. Dupa expirarea acestei perioade televizorul trece
automat in modul standby.

1 Apasati HOME.
2 Apasati </ pentru a selecta “Photo”, apoi apasati
4/% pentru a selecta “Image Selection” si apasati

Pentru a selecta o fotografie.

Apasati OPTIONS, apoi selectati “lmage Selection”
si apasati ®, Apoi selectati o fotografie si apasati
Q pentru a o stabili.

Pentru a configura durata de afisare a
fotografiei

Apasati OPTIONS, apoi selectati “Duration” si
apasati ®. Apoi selectati durata si apasati
Cronometrul apare pe ecran.

Pentru a reveni la XMB™

Apasati RETURN.

£5 Note

* Daca fotografia este selectata de pe un dispozitiv USB,
acesta trebuie sa rdmana conectat la televizor.

* Daca este activat “Sleep Timer” , televizorul va comuta
automat in modul standby.
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Utilizarea BRAVIA Sync (Comanda pentru HDMI)

Functia de comanda pentru HDMI permite televizorului sa
comunice cu echipamentul conectat care este compatibil cu
aceasta functie, folosind facilitatea HDMI CEC (Consumer
Electronics Control).

Spre exemplu, conectand la televizor un echipament
compatibil cu comanda pentru HDMI marca Sony (prin
cabluri HDMI), veti putea actiona impreund cele doud
aparate.

Aveti grija sa conectati si sd configurati in mod corect
echipamentele compatibile si sd efectuati reglajele
necesare.

Functii de comanda HDMI

* Opreste automat echipamentul interconectat cand comutati
televizorul in modul standby folosind telecomanda.

e Porneste automat televizorul si il comutd automat pe
intrarea corespunzatoare echipamentului conectat, cand
echipamentul incepe redarea.

* Dacd porniti un sistem audio conectat cata vreme televizorul
este pornit, iesirea de semnal sonor comuta de la boxele
televizorului la sistemul audio*.

* Regleazd volumul (=1 +/-) si suprimd sonorul ( ©X )
sistemului audio conectat*.

* Puteti actiona echipamentul Sony conectat care are sigla
BRAVIA Sync cu telecomanda, apasand butoanele :

— =/l /11/<44/PP» pentru a actiona direct
echipamentul conectat,

— SYNC MENU pentru afisarea pe ecran a meniului
echipamentului HDMI conectat. Dupa afisarea meniului,
acesta poate fi actionat utilizdnd &/%/</=> i ®,

— OPTIONS pentru afigarea “Device Control”, apoi
selectati optiunile din “Menu”, “Options” si “Content
List” pentru a actiona echipamentul.

— Consultati manualul de instructiuni al echipamentului
pentru a afla comenzile disponibile.

Pentru a conecta echipamentul care
este compatibil cu comanda pentru
HDMI

Conectati echipamentul compatibil si televizorul prin cablul
HDMI. Cand conectati un sistem audio*®, aveti grija sa
conectati §i mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a
receptorului media §i a sistemului audio utilizdnd un cablu
audio optic.

Pentru detalii, consultati pag. 25.
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Realizarea reglajelor aferente comenzii
pentru HDMI

Reglajele aferente comenzii pentru HDMI trebuie realizate
atat la aparat, cat si la echipamentul conectat. Consultati
sectiunea “Reglaje HDMI” de la pag. 33 pentru conexiunea
HDMI 1/2/3 si pag. 42 pentru conexiunea MONITOR HDMI.
Pentru configurarea echipamentului conectat, consultati
manualul de instructiuni al acestuia.

* Functia este disponibild numai in cazul conexiunii
HDMI 1/2/3.



Folosirea functiilor meniului

Prezentarea meniului TV Home (XMB™)

Pentru configurarea meniului receptorului media, comutati in modul receptor media apasand unul dintre butoanele functiilor

(pag. 10).

XMB™ reprezinta o maniera simpla de selectare a programelor si de realizare a reglajelor pentru receptorul dvs. media.

1 Apasati butonul HOME.

Pe ecran apare meniul HOME al receptorului media.

Bara cu categoriile media

Bara cu obiectele categoriilor

2 Apasati </=> pentru a selecta o categorie.

Optiuni

Descriere

als Settings - reglaje

Va permite sa efectuati reglaje avansate si ajustari. Pentru detalii legate de reglaje,
consultati pag. 30.

a Photo - fofo

Va permite sa va delectati cu figiere de fotografii prin intermediul echipamentelor USB
(pag. 27)

\
3 oigital - digital

Va permite sa selectati un canal digital, lista de programe Favorite (pag. 23) sau
Ghidul (pag. 22).

Aveti totodata posibilitatea de a selecta un canal cu ajutorul butoanelor numerotate
sau a celor PROG +/—.

g
Analogue - analogic

Va permite sa selectati un canal analogic.

Aveti totodata posibilitatea de a selecta un canal cu ajutorul butoanelor numerotate
sau a celor PROG +/—.

Pentru ca lista canalelor analogice sa nu mai fie afisata, alegeti pentru “Programme
List Display” varianta “Off” (pag. 33).

E External Inputs

- intrdri externe

Va permite sa selectati echipamentul conectat la receptorul media.
Pentru a asocia o eticheta unei intrari externe, consultati “AV Preset” (pag. 32).

3 Apasati ¢/% pentru a selecta un element, apoi apasati ®,

4 Urmati instructiunile afisate pe ecran.

5 Apésati butonul HOME pentru a parési meniul.

25 Note

* Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de situatie.
* Optiunile care nu sunt disponibile sunt afisate de culoare gri sau nu sunt afisate.

29



=3 Settings (Reglaje)

Q
lﬂ Picture — Imagine

Consultati reglajele “Picture - /magine” pentru monitor (pag. 39).

Q
") Sound - Sunet

Consultati reglajele “Sound - Sunef” pentru monitor (pag. 41).

Q
@ Features — Facilitati

Quick Start
(Pornire rapida)

Aparatul porneste mai rapid decat in mod obignuit in primele doud ore dupa ce a fost trecut
in standby. Consumul de putere in standby va fi Insa cu 38 W mai mare decat in mod

obisnuit.

Timer Settings

(Reglajele
cronometrului)

Este reglat cronometrul pentru a porni / opri aparatul.

Sleep Timer
(cronometru de
oprire automata)

Stabileste perioada de timp dupa care aparatul comuta automat in modul

standby.

Cand este activata optiunea “Sleep Timer”, indicatorul @) (Cronometru)

de la monitor (panoul frontal) devine luminos si de culoare portocalie.

&

* Daca opriti si reporniti aparatul sau daca se comuta in modul monitor
din cel media receptor, optiunea “Sleep Timer” revine la varianta
“Off”.

* Pe ecran apare timp de un minut un mesaj de notificare Inainte ca
aparatul sd treaca in standby.

On Timer “On timer” : Cronometrul este reglat pentru a porni aparatul din
Settings standby.
“Timer Mode” : Este stabilita ziua (zilele) saptdmanii cand doriti ca
acest cronometru sa porneasca aparatul.
“Time” : Este stabilitd ora la care sd porneasca aparatul.
“Duration” : Este stabilita perioada de timp cat sa fie pornit
aparatul inainte de a trece din nou in standby.
o
* Daca se comutd in modul monitor din cel media receptor, optiunea
“Duration” este anulata.
Clock Set Va permite sa reglati manual ceasul. Cand aparatul receptioneaza canale

digitale, ceasul nu poate fi reglat manual deoarece se va alinia codului
temporal receptionat in paralel cu semnalul postului urmarit.
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A=y ledia Receiver Set-up — Configurarea receptorului media

Auto Start-up
(Pornire automata)

Porneste configurarea initiald care permite stabilirea limbii, tarii si a locului, dupa care sunt
depistate toate canalele digitale sau analogice disponibile. in mod obisnuit, nu aveti nevoie
sd efectuati aceastd operatie deoarece limba si tara sunt deja selectate, iar canalele au fost deja
memorate la pornirea televizorului pentru prima datd (pagina 7). Aceastd optiune va permite
insd sd repetati procesul (spre exemplu sd depistati din nou posturile TV daca va schimbati
domiciliul sau pentru a cduta noi canale care au fost lansate de furnizorul de programe).

Screen Settings
(Reglajele de ecran)

Screen Format

Consultati : “Modalitatea manuala de schimbare a formatului de ecran .

(Format de ecran) de la pagina 21.

Auto Format

Modifica automat formatul de ecran conform semnalului de intrare

(Format automat) difuzat. Pentru a mentine reglajele efectuate, alegeti varianta “Off”.

Display Area
(Zona de afisare)

Ajusteaza zona de afisare pe ecran a imaginilor de la surse 1080 i/p si
720p, cand pentru “Screen Format” este aleasa varianta “Wide”.

“Auto” : In timpul difuzarii de programe digitale, sunt afisate
imagini conform reglajelor recomandate de statia
care furnizeaza programul.

“Full Pixel” : Afigeazad imaginile la dimensiunea originala.

“Normal” : Afiseazd imaginile la dimensiunea recomandata.

PC Settings
(Reglaje de calculator)

Screen Format

Selecteazd un mod de ecran pentru afisarea semnalului de intrare de la

(Format de ecran) calculatorul dvs.

“Full 17 : Mareste imaginea pentru a umple pe verticald zona
de afisare, mentinand raportul original intre laturile
orizontala - verticala.

“Full 2” : Mareste imaginea pentru a umple zona de afisare.
Reset Initializeaza reglajele pentru calculator, readucandu-le la variantele
(Initializare) stabilite din fabrica
Auto Adjustment Regleazad automat pozitia interfetei, faza si optiunea pitch pentru

(Reglaj automat)

imagine cand televizorul receptioneaza un semnal de intrare de la
calculatorul conectat.

LA

¢

* Este posibil ca “Auto Adjustment” sd nu functioneze bine in cazul
anumitor semnale de intrare. In aceste cazuri, reglati manual optiunile
“Phase”, “Pitch” si “Horizontal Shift”.

Phase (Fazi)

Regleaza faza cand ecranul este instabil.

Pitch

Regleaza optiunea pitch (inaltime) cand imaginea contine benzi verticale
nedorite.

Horizontal Shift Stabileste pozitia pe orizontala a imaginii
(Comutare orizontali)

Power
Management

Trece televizorul in starea de asteptare dacé nu este receptionat nici un
semnal timp de 30 de secunde la intrarea PC.

(Gestionare electricitate)
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AV Set-up AV Preset
(Reglaj audio/video) (AV predefinit)

Atribuie denumiri oricarui echipament conectat la mufele din partea laterala
sau din spate a aparatului. Denumirile vor fi afisate pentru scurtd vreme
pe ecran cand este selectat echipamentul respectiv. Puteti omite o intrare
la care nu este conectat nici un echipament.

1 Apasati 4/% pentru a selecta sursa de intrare doritd, apoi apasati ®.

2 Apasati ©/7 pentru a selecta optiunea doritd de mai jos, apoi apasati

“-, CABLE, SAT Utilizati una dintre etichetele predefinite pentru a

VCR, DVD/BD, atribui o denumire echipamentului conectat.
GAME, AUDIO

SYSTEM, CAM,
PC”:

“Edit” : Va permite sa creati propria dvs. eticheta.
1 Apasati 4/ pentru a selecta litera sau numarul
dorit (“_” pentru un spatiu liber), apoi apasati =>.
Daca ati introdus un caracter gresit
Apdsati </= pentru a selecta caracterul gresit, apoi

apasati 4/ pentru a selecta caracterul corect care
sa il inlocuiasca.

2 Repetati procedura de la pasul 1 pana ce denumirea
este completa.

3 Selectati “OK”, apoi apasati ©.

“Skip” : Omite o sursa de intrare la care nu este conectat nici

un echipament, cand apasati ¢/ pentru a selecta
sursa de intrare.

Speaker (Boxe) Porneste / opreste boxele interne ale monitorului.

“TV Speaker” : Boxele televizorului sunt pornite pentru a putea
asculta sonorul TV prin boxele monitorului.

“Audio System”: Boxele monitorului sunt oprite pentru a putea
asculta sonorul TV numai prin intermediul boxelor
echipamentelor audio externe conectate la mufele
audio de iesire. Cand este conectat un echipament
compatibil cu “Comanda pentru HDMI”, puteti porni
echipamentul interconectat cu monitorul. Acest reglaj
trebuie efectuat dupd conectarea echipamentului.

Dual Sound Selecteaza sonorul de la boxa pentru un program difuzat stereo sau bilingv.
(Sonor dual) Stereo / Mono  Pentru programele stereo.

A/B/Mono Pentru un program bilingv, selectati “A” pentru sonorul canalului 1, “B”
pentru sonorul canalului 2 sau “Mono” pentru un canal mono, daca este
disponibil.

&
* Daca selectati alt echipament conectat la aparat, stabiliti pentru “Dual
Sound” varianta “Stereo”, “A” sau “B”.
IR Blaster Set-up Consultati pag. 9 pentru detalii legate de reglajele “IR Blaster Set-up”.

(Configurarea Blasterului IR)
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HDMI Set-up
(Reglaj HDMI)

Aceasta este utilizat pentru a regla echipamentele compatibile HDMI conectate la mufele
HDMI. Tineti seama ca reglajul de interconectare trebuie efectuat si la echipamentul compa-
tibil cu “Comanda pentru HDMI” conectat.

Comanda Stabiliti acest reglaj ori de cate ori interconectati televizorul si

pentru HDMI echipamentul compatibil cu comanda pentru HDMI. Daca este aleasa
varianta “On”, veti avea acces la urmatoarele elemente de meniu.
Oricum, consumul de putere in mod standby este mai mare decat in mod
obisgnuit. Dacd echipamentul specific Sony este compatibil cu functia de
comanda pentru HDMI este conectat, acest reglaj este aplicat automat
echipamentului conectat, atunci cand pentru “Control for HDMI” este
aleasa varianta “On” folosind aparatul.

Auto Device Daca alegeti varianta “On”, echipamentul compatibil cu comanda HDMI
Off va fi oprit cand televizorul este trecut in standby folosind telecomanda.
Auto TV On Daca alegeti varianta “On” si daca este pornit echipamentul de comanda

pentru HDMI compatibil, televizorul va porni automat si va afisa
semnalul de la intrarea HDMI a echipamentului conectat.

Device List Creaza sau actualizeaza lista cu echipamente HDMI conectate. Pot fi
Update conectate pana la 14 echipamente, dintre care cel mult 4 aparate pot fi
cuplate la o singura mufa. Aveti grija sd actualizati lista de echipamente
HDMI conectate (“HDMI Device List”) cand modificati conexiunile sau
reglajele acestui tip de aparate (“Comanda pentru HDMI”).
Selectati-le manual, unul cate unul, pana ce obtineti o imagine corecta,
timp de cateva secunde.

HDMI Device Afigeaza o lista a echipamentelor compatibile cu “Comanda pentru
List HDMI” care au fost conectate.

Product information
(Informatii legate
de produs)

Afiseaza informatii despre receptorul dvs. media.
Selectati “Monitor Product Information” pentru a fi afisate informatii legate de monitorul
dvs.

All Reset
(Initializare toate)

Toate reglajele sunt initializate, revenind la variantele stabilite din fabrica, dupa care este
afisatd interfata “Auto Start-up”.

* Aveti grija sa nu opriti televizorul in timpul acestei perioade (care dureaza circa 30 de
secunde) sau sd apdsati oricare dintre butoane.

« Vor fi initializate toate reglajele, inclusiv lista programelor digitale favorite, tara, limba,
canalele depistate automat etc.

%l Monitor Set-up — Reglaje pentru monitor

Consultati reglajele “Monitor Set-up - Reglaje pentru monitor” pentru monitor (pag. 43).
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Qv
El‘ Analogue Set-up — Reglaje pentru canale analogice

Programme List Display Selectati “Off” pentru ca lista canalelor analogice de la XMB™ (XrossMediaBar) sa nu mai
(Interfata cu lista fie afisata.
programelor)

Auto Tuning Depisteaza toate canalele analogice disponibile.
(Depistarea automata)  Aceasta optiune va permite insa sa redepistati canalele disponibile dupa schimbarea
domiciliului sau daca doriti sa céutati noi posturi oferite de compania de difuzare.

Programme Sorting Modifica ordinea in care canalele analogice sa fie memorate la televizor.
(Ordonarea programelor) 1 Apasati ¢/ pentru a selecta canalul pentru care doriti sa stabiliti o altd pozitie, apoi
apasati ®.
2 Apaésati ¢/9 pentru a alege noua pozitie a canalului respectiv, apoi apasati @,
Manual Programme Inainte de a selecta “Label / AFT / Audio Filter/ LNA/ Skip”, apasati PROG +/- pentru
Preset a selecta numarul de program alocat canalului. Nu puteti alege un numar de program care

este stabilit a fi omis (pagina 32).

Porgramme/ Fixeaza manual programele corespunzdtoare canalelor din meniu.
Sistem / Canal 1 Apasati ¢/% pentru a selecta “Programme”, apoi apasati @.

2 Apasati ¢/ pentru a selecta numarul de program pe care doriti sa-1
depistati manual (pentru depistarea semnalului de la aparatul video/
recorder DVD, alegeti canalul 00), apoi apasati 2= RETURN.

3 Apasati ©/9 pentru a selecta “System”, apoi apasati @.

4 Apasati £/ pentru aselecta unul dintre urmatoarele sisteme de difuzare
TV, apoi apasati 21 RETURN.

B/G : Pentru tarile/regiunile din Europa de vest.
I : Pentru Marea Britanie.

D/K : Pentru tarile/regiunile din Europa de est.
L : Pentru Franta.

5 Apasati ©/¥ pentru a selecta “Channel”, apoi apasati @,

6 Apdsati 4/9 pentru a selecta “S” (pentru canalele difuzate prin cablu)
sau “C” (pentru canalele receptionate terestru), apoi apasati <.

7 Depistati canalele dupa cum urmeaza :

Dacé nu cunoasteti numarul canalului (frecventa)

Apasati ¢/ pentru a cauta urmatorul canal disponibil. La depistarea
unui canal, cdutarea inceteaza. Pentru a continua cdutarea, apasati
o/8.

Daca stiti numarul canalului (frecventa)

Apasati butoanele numerotate pentru a introduce numarul canalului dorit
sau pe cel corespunzator aparatului video / recorder-ului DVD.

8 Apasati \JJ pentru a trece la “Confirm”, apoi apasati ®.

9 Apasati ¥ pentru a selecta “OK”, apoi apasati @.
Repetati procedura anterioara pentru a fixa manual si alte canale.

Label (Eticheta) Atribuie cite un nume stabilit de dvs., alcatuit din cel mult 5 caractere,
canalului selectat. Acest nume va fi afisat pentru scurt timp pe ecran
cand este selectat canalul. Pentru a introduce caractere, urmati pasii de
la 1 la 3 ai procedurii “Edit” (pag. 32).

AFT (acord fin) Efectueaza acordul fin pentru programele depistate manual, atunci cand
presupuneti cd un usor reglaj ar putea ameliora calitatea imaginii.
Puteti regla acordul fin Intr-un domeniu cuprins Intre —15 si +15. Cand
este selectatd varianta “On”, acordul fin se realizeaza automat.
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Audio Filter
(Filtru audio)

Este imbunatatita calitatea sunetului pentru canalele individuale, in caz
de distorsiuni ale programelor difuzate mono. Uneori un semnal difuzat
ne-standard poate cauza distorsiuni ale sunetului sau intreruperi temporare
ale acestuia, la vizionarea unor programe mono.

Dacé nu apar nici un fel de distorsiuni ale sunetului, vd recomandam sa
lasati pentru aceasta optiune varianta stabilitd din fabrica “Off”.

&5 Noti

* Nu puteti receptiona sonor stereo sau dual dacd este aleasd una dintre
variantele “Low” sau “High”.

LNA

Este imbunatatita calitatea imaginii pentru canalele individuale in cazul
in care semnalele difuzate sunt foarte slabe (imaginea prezintd zgomot).
Daca nu observati ameliorarea calitatii imaginii desi ati ales varianta “On”,
va recomandam sa lasati pentru aceastd optiune varianta “Off” (varianta
implicita).

Skip (Omisiune)

Sunt omise canalele care nu sunt folosite, atunci cand apasati
PROG +/- pentru a selecta canale. (Puteti in continuare sd selectati un
canal omis, cu ajutorul butoanelor numerotate.)

Confirm
(Confirmare)

Stocheaza modificarile efectuate de dvs. asupra optiunilor disponibile
pentru “Manual Programme Preset” (Fixarea manuala a programelor
in memorie).

(Y
@ Digital Set-up D\/3- Reglaje pentru canale digitale D3

Digital Tuning

Digital Auto

Depisteaza toate canalele TV digitale disponibile

Tuning (Depistare Aceasti optiune va permite insa sa redepistati canalele disponibile dupa
digitala automatd) schimbarea domiciliului sau daca doriti sa cautati noi posturi oferite de

compania de difuzare. Pentru detalii, consultati pasul 6 de la “Realizarea
configurdrii initiale” (pagina 8).

Programme
Sorting
(Ordonarea
programelor)

Elimina orice canale digitale nedorite retinute de televizor si modifica
ordinea canalelor digitale memorate de televizor.
1 Apasati ¢/% pentru a selecta canalul pe care doriti sa il eliminati sau
sa il deplasati intr-o alta pozitie.
Apasati butoanele numerotate pentru a introduce numarul de 3 cifre care
corespunde postului difuzat dorit.
2 Eliminati sau modificati ordinea canalelor digitale dupa cum
urmeaza :
Pentru a elimina canalul digital
Apasati . Dupa aparitia unui mesaj de confirmare, apdsati <= pentru
a selecta “Yes”, apoi \.
Pentru a schimba ordinea canalelor digitale
Apasati 2 , apoi ¢/ pentru a selecta noua pozitie de canal si apasati
&

3 Apisati =1 RETURN.
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Digital Manual Depisteaza manual canalele digitale. Acesta facilitate este disponibila
Tuning cand pentru “Digital Auto Tuning” este aleasa varianta “Antenna”

(Antend).

1 Apasati butoanele numerotate pentru a selecta numarul de canal pe
care vreti sa il depistati manual, apoi apasati ¢/% pentru a depista
canalul.

2 Cand sunt gasite canalele disponibile, apdsati 4/¥ pentru a selecta
canalul care vreti sa fie memorat, apoi apasati \).

3 Apasati £/9 pentru a selecta numarul de program unde vreti sa fie
memorat noul canal, apoi apasati @.

Repetati procedura de mai sus pentru a depista manual alte canale.

Subtitle Set-up Subtitle Setting Cénd este selectata varianta “For Hard Of Hearing”, este posibil sa fie
adaugate anumite facilitati vizuale pe langd subtitrare (in cazul in care
canalele difuzeaza astfel de informatii).

Subtitle Va permite sa selectati limba in care s fie afisata subtitrarea.
Language

Audio Set-up Audio Type Cand este selectata varianta “For Hard Of Hearing”, se comuta pe

difuzarea programelor destinate persoanelor cu deficiente auditive.

Audio Este selectatd limba care sa fie utilizata pentru programul respectiv.

Language Anumite canale digitale pot oferi posibilitatea de a asculta unele
programe in mai multe limbi.

Audio Furnizeaza descrierea audio (nararea) informatiilor vizuale in cazul in

Description care canalele difuzeaza astfel de informatii.

Mixing Ajusteaza semnalul audio principal al aparatului si nivelul semnalului

Level* de iesire pentru Descrierea audio (Audio Description).

Dynamic Compenseaza diferenta de nivel audio dintre diverse canale. Tineti

Range seama cd aceasta functie poate sa nu aiba nici un efect in cazul anumitor
canale.

Optical Out Selectati semnalul audio care este transmis la iesire prin mufa DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICA) aflata in partea din spate a receptorului media.
Alegeti varianta “Auto” cand este conectat un echipament compatibil cu
Dolby Digital, iar cand este cuplat un echipament incompatibil, alegeti
varianta “PCM”.

o

* Aceasta optiune este disponibild numai cand pentru “Audio Description” este aleasd varianta
“On,7.
Radio Display Dupa 20 de secunde de cand incepeti sa ascultati un post de radio, pe ecran este afisata o
(Interfata radio) interfatd neutra, fara sa fie necesar sa apasati pentru aceasta nici un buton.

Puteti selecta culoarea interfetei care va fi afisata, sa stabiliti afisarea alegerii aleatorii a culorii
acesteia sau sd urmariti intre timp o succesiune de imagini (pag. 27).
Pentru a renunta temporar la afisarea interfetei neutre, apasati oricare buton.

Parental Lock

Stabileste, in functie de varsta, nivelul de restrictionare pentru programe. Orice program

(Restrictionarea de céatre care este destinat unei varste mai avansate decét cea stabilitd va putea fi urmarit numai

parinti a accesului)
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dupa introducerea Codului PIN corect.

1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce Codul PIN stabilit.
Daca nu ati stabilit anterior un cod PIN, va aparea interfata pentru stabilirea codului PIN.
Urmati instructiunile de la sectiunea urmatoare ““PIN Code” (Cod PIN).

2 Apasati ¢/% pentru a selecta fie varsta de restrictionare a accesului, fie varianta “None”
(nici una) in care vizionarea nu este restrictionata, apoi apasati @.

3 Apdsati =TI RETURN.



PIN Code
(Cod PIN)

Pentru a stabili pentru prima data codul dvs. PIN
1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce noul codul PIN.

2 Apisati 3 RETURN.

Pentru a schimba codul dvs. PIN

1 Apadsati butoanele numerotate pentru a introduce codul PIN deja existent.
2 Apdsati butoanele numerotate pentru a introduce noul cod PIN.

3 Apasati I RETURN.

.

¢

* Codul PIN 9999 este acceptat intotdeauna.

Technical Set-up
(Reglaje tehnice)

Auto Service Permite aparatului sa detecteze si sa stocheze noi servicii digitale, pe
Update masura ce sunt puse la dispozitie.

25 Noti
* Pentru a se realiza actualizarea automata a serviciilor, aparatul trebuie lasat in standby din
cand 1n cand.

Software Permite aparatului sd receptioneze automat si gratuit variantele actualizate

Download ale software-ului, prin intermediul antenei / cablului existent (cand sunt
puse la dispozitie). Va recomandam sa alegeti intotdeauna pentru aceasta
optiune varianta “On”. Daca nu doriti ca software-ul dvs. sa fie actualizat,
alegeti pentru aceasta optiune varianta “Off”.

25 Nota
* Pentru a se realiza actualizarea automata a software-ului, aparatul trebuie lasat in standby
din cand 1n cand.

System Este afisata versiunea curenta de software si nivelul de semnal.
Information

25 Nota
* Dacad bara este de culoare rosie (nici un semnal) sau de culoare portocalie (semnal slab),
verificati conexiunea antenei / cablului.

Time Zone Va permite sa selectati manual fusul orar corespunzator zonei unde va
aflati, in cazul in care acesta este diferit de cel stabilit implicit pentru
tara dvs.

Auto DST Stabileste dacd sa se comute sau nu intre ora de vara si cea de iarna.

“On”  Se comutd automat intre ora de vard si cea de iarna, in functie
de calendar.

“Off”  Ora este afigata in functie de diferenta de fus orar stabilita cu
ajutorul optiunii “Time Zone”.

CA Module Set-up
(Reglajul modului CA)

Permite accesul dvs. la serviciul pay TV (televiziune cu platd) dupa ce ati obtinut modulul
de acces conditionat (CAM) si un card de vizionare. Consultati pagina 25 pentru a localiza
mufa £33 (PCMCIA).
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Parcurgerea meniului Home al monitorului

Pentru configurarea meniului monitorului, comutati in modul monitor apasand butonul MONITOR HDMI al telecomenzii.

1 Apasati butonul HOME.
Pe ecran apare meniul HOME al monitorului.

m Picture

2 Apasati butoanele ¢/% pentru a un element de meniu, apoi apasati ©)
3 Urmati instructiunile care apar pe ecran.

4 Apasati HOME pentru a pardsi meniul.

25 Note

* Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de situatie.
* Optiunile care nu sunt disponibile apar de culoare gri sau nu sunt afisate.
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Q
m Picture - Imagine

Picture Adjustment  Picture Mode Sclecteazi modul imagine cu exceptia sursei de intrare PC. “Picture

(Reglaje de imagine) Mode”include optiunile care se potrivesc cel mai bine pentru video si
fotografii. Optiunile care pot fi selectate diferd in functie de sursa de
intrare.

“Vivid” : Pentru a accentua contrastul si claritatea imaginii.

“Standard” : Pentru imagini standard. Se recomanda pentru
utilizarea la domiciliu.

“Cinema” : Pentru vizionarea continutului bazat pe film.
Varianta cea mai indicatd pentru a viziona Intr-un
mediu similar cu al unei sali de cinematograf.

“Custom” : Permite retinerea reglajelor preferate.

“Photo-Vivid”:  Pentru vizionarea fotografiilor. Accentueaza
contrastul si claritatea imaginii.

“Photo-Standard”: Pentru vizionarea fotografiilor. Ofera calitatea
optima a imaginii pentru vizionarea la domiciliu.

“Photo-Original”: Pentru vizionarea fotografiilor. Reprezinta calitatea
imaginii utilizate in cazul developarii fotografiilor.

“Photo-Custom”: Permite retinerea reglajelor preferate.

Reset Readuce toate elementele de reglaj pentru imagine, cu exceptia “Picture
(Initializare) Mode” la variantele stabilite din fabrica.

Backlight Ajusteaza luminozitatea fundalului.

(luminarea de fundal)

Contrast Creste sau descreste contrastul imaginilor.

Brightness Creste sau descreste luminozitatea imaginilor.

(Luminozitate)

Colour (Culoare) Creste sau descreste intensitatea de culoare.

Hue (Tonalitate) Creste sau descreste tonurile de verde si de rosu.

SN

¢

* “Hue” poate fi ajustat numai in cazul unui semnal color NTSC (ex. benzi
video din S. U. A.)

Colour Creste sau descreste gradul de alb al imaginii.
Temperature “Cool”: Confera culorilor albe o tenta albastra
(Temperatura  “Neutral” : Confera culorilor albe o tentd neutra.
de culoare) “Warm1/Warm2”: Confera culorilor albe o tenta rosie. Tenta rosiatica
“Warm2” este mai accentuatd comparativ cu cea
“Warml1”.
&

* “Warm 17 si “Warm 2” nu sunt disponibile cdnd pentru optiunea “Picture
Mode” este aleasd varianta “Vivid” (sau “Photo-Vivid”).

Sharpness Creste sau diminueaza claritatea imaginii.
(Claritate)
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Noise Reduction Reduce zgomotul imaginii (imagine cu puncte) in cazul in care semnalul
(Reducerea transmis este slab.

zgomotului) “Auto” : Zgomotul imaginilor este redus in mod automat
(numai in modul analogic).

“High”/“Medium”/ : Modifica efectul reducerii zgomotului.

“LOW”

“Off” : Opreste facilitatea de reducere a zgomotului.
MPEG Noise Reduce zgomotul imaginii in cazul pieselor video comprimate MPEG.
Reduction Aceast reglaj este eficient la vizualizarea unui DVD sau a unei
(Reducerea transmisiuni digitale.
zgomotului MPEG)
Advanced Particularizeaza Functia Picture (imagine) in detaliu. Cand pentru
Settings “Picture mode” alegeti variantele “Vivid” (sau “Photo-Vivid”), aceste

(Reglaje avansate) reglaje nu sunt disponoibile.

“Reset” : Toate reglajele avansate sunt initializate, revenind la
valorile stabilite din fabrica.

“Black Intensifica zonele negre ale imaginii pentru a se
Corrector” : obtine un contrast mai puternic.

“Adv. Contrast Regleaza automat optiunea “Backlight” si
Enhancer” : “Contrast” alegand varianta optima in functie de
luminozitatea ecranului. Acest reglaj este eficient
mai ales 1n cazul imaginilor intunecate. Va fi marit
contrastul scenelor intunecate.

“Gamma” : Ajusteaza echilibrul intre zonele luminoase si cele
intunecate ale imaginilor.

“Clear White” :  Sunt intensificate albul si culorile deschise.

“Colour Space” : Modificd gama de reproducere a culorilor.
“Wide” reproduce culorile vii, iar “Standard” pe cele
standard.

“Live Colour” : Culorile devin mai vii.

“White Balance”: Ajusteaza temperatura de culoare in detaliu.

&5 Noti
* “Live Colour” nu este disponibil cand pentru “Colour Space” se alege
“Standard”.

Motionflow
(Flux de miscare)
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Miscarea continutd de imagini devine mai cursiva si este redusa neclaritatea.

High Asigura o mai mare cursivitate a miscarii, spre exemplu in cazul
continutului bazat pe film.

Standard Asigura o mai mare cursivitate a miscarii. Utilizati aceasta varianta
in cazul utilizarii strandad.

Off Folositi aceasta varianta cand la folosirea variantelor “High” si
“Standard” apare zgomot.

25 Noti
* In functie de materialul video, este posibil sa nu puteti percepe efectele vizuale, chiar daca
ati modificat reglajele.



Film Mode
(Modul film)

Asigura o calitate mai buna a imaginii care este optimizatd pentru film la redarea imaginilor
DVD inregistrate dintr-un film.

Auto 1/ Auto 2

“Auto 17 asigurd o cursivitate mai mare a migcarii imaginilor decat
in cazul continutului original bazat pe film. “Auto 2” furnizeaza continutul
original bazat pe film asa cum este.

Off Dezactiveaza facilitatea “Film Mode”.

25 Note

* Dacd imaginea contine semnal neregulat sau prea mult zgomot, facilitatea “Film Mode” va
fi dezactivata automat chiar daca este selectata varianta “Auto 1 / Auto 2”.

* Facilitatea “Film Mode” nu este disponibild cand pentru “Video / Photo” este aleasa varianta
“Photo” sau cand la alegerea variantei “Video-A” este detectata o fotografie.

Game Mode
(Modul joc)

Imaginea este minimizata si introduce o intarziere a semnalului asigurand afigarea unei

interfete optime pentru vizionarea imaginilor de la echipamentul de jocuri video sau de la
calculator.

Video/ Photo
(Video/ Foto)

Asigura o calitate adecvata a imaginii selectand optiunea in functie de sursa de intrare
(datele video sau date foto).

Video A

Stabileste calitatea adecvata a imaginii selectand optiunea in functie de
sursa de intrare, de datele video sau de cele foto, cand este conectat direct
un echipament marca Sony, compatibil cu iesirea HDMI care accepta
modul “Video-A”.

Asigura calitatea adecvata a imaginilor in cazul filmelor.

Video
Photo

&5 Note

* Este stabilitd varianta de reglaj “Video” cand modul “Video-A” nu este acceptat de
echipamentul conectat, chiar daca este selectatd varianta “Video-A”.

* Varianta este disponibila numai pentru HDMI 1, HDMI 2, HDMI3, MONITOR HDMI si
pentru componente in format 10801 sau 1080p.

Asigura calitatea adecvata a imaginilor in cazul fotografiilor.

25 Noti

¢ Unele optiuni nu sunt disponibile pentru modul de intrare PC/ HDMI PC.

Q
%) sound - Sunet

Sound Mode
(Modul sonor)

Selecteaza efectul sonor.

Dynamic Intensificarea frecventelor inalte si a celor joase (basii).
Standard Pentru sunet standard.
Clear Voice Face mai clar sunetul vocilor.

Reset (Initializare)

Readuce toate reglajele de sunet la variantele stabilite din fabrica, cu exceptia “Dual Sound”

Treble (Sunete inalte)

Ajusteaza sunetele de frecventa mai inalta.

Bass (Sunete joase)

Ajusteaza sunetele de frecventa mai joasa.

Balance (Echilibru)

Intensifica echilibrarea sonora stdnga-dreapta.

Surround
(Efect de invaluire)

S-FORCE Front Furnizeaza o experienta sonora de efect de invaluire virtual care devine
Surround posibila prin folosirea a numai doua boxe frontale.

Off Selectati pentru o receptie obignuita, stereo sau mono.

Voice zoom
(Evidentierea vocilor)

Ajustarea claritatii vocii umane. De exemplu, dacd vocea crainicului de stiri nu poate fi
distinsa, puteti creste nivelul acestei setdri, pentru a face vocea mai clara. Dimpotriva,

daca vizionati un program sportiv, puteti reduce nivelul acestui reglaj, pentru a mai diminua
vocea comentatorului .

Sound Booster
(Sunet sustinut)

Confera sunetului mai mult impact prin intensificarea efectului pentru sunetele inalte si
pentru cele joase.

41



Auto Volume

(Reglare automata
a volumului)

Este mentinut constant nivelul volumului chiar daca apar variatii bruste ale acestuia
(de exemplu : in cazul reclamelor, sonorul este de obicei mai puternic).

Volume Offset
(Reglarea volumului
in functie de intrari)

Este ajustat nivelul volumului pentru sursa de intrare curenta in functie de alte semnale de
intrare.

25 Nota

» Anumite optiuni nu sunt disponibile cand pentru “Speaker” este stabilitd varianta “Audio System” sau cand sunt conectate

cagstile.

E Screen — Ecran

Screen Format
(Format de ecran)

Consultati sectiunea “Modalitatea manualda de schimbare a modului de ecran”, pag. 21.

Auto Format (Alegere
automata a formatului)

Formatul de ecran este schimbat automat, in functie de semnalul de intrare. Pentru a fi
mentinuta varianta aleasa de dvs., selectati “Off”.

4:3 Default

Selecteaza formatul de ecran implicit pentru utilizarea in cazul programelor difuzate 4:3.

(Implicit 4:3) Smart Programele obisnuite difuzate in format 4:3 sunt prezentate folosindu-se
un efect care imitd ecranul panoramic.
4:3 Programele obisnuite difuzate in format 4:3 sunt prezentate respectan-
du-se aceasta proportie.
Off Este mentinut formatul curent de ecran chiar daca sunt schimbate
canalul sau intrarea de semnal.
Display Area Ajusteaza zona de afisare a imaginii pentru surse 1080i/p si 720p cand pentru “Screen

(Zona de afigare)

Format” este aleasa varianta “Wide”.

Full Pixel Afigeaza imaginile la dimensiunea lor originald daca sursa de semnal de
intrare este 1080i/p.

Normal Afigeaza imaginile la dimensiunea recomandata.

-1/-2 Imaginile sunt marite pentru a fi acoperite marginile acestora.

Horizontal Shift
(Ajustare orizontala)

Ajusteaza pozitia pe orizontala a imaginii.

Vertical Shift
(Ajustare verticald)

Ajusteaza pozitia pe verticala a imaginii, in cazul in care pentru “Screen Format” este aleasa
varianta “Zoom”.

Vertical Size
(Dimensiune verticala)

Ajusteaza dimensiunea pe verticald a imaginii, in cazul in care pentru “Screen Format” este
aleasd varianta “Smart” sau “Zoom”.

&= HDMI Set-up — Reglaj HDMI

Aceasta facilitate este utilizatd pentru a regla echipamente compatibile cu “Comanda pentru HDMI” care au fost conectate
la mufele HDMI. Tineti seama ca reglajul de interconectare trebuie realizat si la echipamentul conectat.

Control for HDMI
(Comanda pentru HDMI)

Stabileste daca sa fie interconectate sau nu echipamentul compatibil cu “Comanda pentru
HDMI” si acest aparat. Daca este aleasd varianta “On”, sunt disponibile urmatoarele
elemente de meniu. Consumul de putere va fi insd mai mare decat in mod obisnuit.

Auto Devices Off
(Oprirea automata a

Daci este aleasa varianta “On”, echipamentele compatibile cu “Comanda pentru HDMI”
vor fi oprite cand acest aparat este trecut in standby cu ajutorul telecomenzii.

echipamentelor)

Auto TV On Daca este aleasd varianta “On” i dacd echipamentul compatibil cu “Comanda pentru
(Oprirea automata a HDMI” conectat este pornit, acest aparat va porni automat si va fi afisat semnalul de la
televizorului) intrarea HDMI de la echipamentul conectat.
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Device List Update Creaza sau actualizeaza “Lista echipamentelor HDMI”. Pot fi conectate pana la 14

(Actualizarea listei echipamente compatibile cu “Comanda pentru HDMI”, iar 4 dintre acestea pot fi cuplate

de echipamente) la o singurd mufa. Aveti grija sa actualizati “Lista echipamentelor HDMI” cand modificati
conexiunea sau reglajele vreunuia dintre aparate. Selectati echipamentele manual, unul céte
unul, pana ce obtineti configuratia corecta timp de cateva secunde.

HDMI Device List Sunt afisate echipamentele compatibile cu “Comanda pentru HDMI” conectate.
(Lista dispozitivelor
HDMI)

E Monitor Set-up — Reglaje pentru monitor

Power Saving Este redus consumul de energie electrica ajustandu-se luminozitatea fundalului. Astfel
(Economisirea energiei) este intensificat si nivelul de negru. Selectati una dintre variantele “Off”, “Low”, “High” si
“Picture Off” (imagine oprita).

Light Sensor On Optimizeaza in mod automat reglajele de imagine in functie de lumina
(Senzor de lumina) din camera.

Off Dezactiveaza facilitatea “Senzor de lumina”.

25 Note

* Aveti grija sa nu acoperiti cu nimic senzorul de lumina, deoarece poate fi afectata functionarea
acestuia. Consultati pag. 18 pentru a afla unde se afld acest senzor.

« In functie de reglajele pentru “Picture Mode” si “Power Savings”, este posibil ca efectul
datorat senzorului de lumina sa difere.

Product Information Sunt afigate informatii legate de monitorul dvs.
(Informatii despre produs)

Remote Control Set-up Este inregistrata o telecomanda, ceea ce permite folosirea acesteia pentru actionarea
(Reglarea telecomenzii) aparatului. Cand inregistrati sau stergeti o telecomanda din memorie sunt afigate interfete
cu instructiuni. Urmati instructiunile respective pentru a efectua operatia dorita.

25 Noti
* Telecomanda poate fi inregistratd numai de un singur aparat.
Wireless Channel Set-up Wireless Este selecta unul dintre canalele wireless “Auto”, “36¢h”, “40ch”,
(Configurarea canelelor Channel “44ch” sau “48ch”.
Wireless) Selection Daca un canal wireless nu este sigur, selectati “Auto” pentru a fi cautat
un canal disponibil.
Wireless Sunt afigate informatii legate de canalul wireless curent si de nivelul de
Information legatura.
Language (Limba) Este aleasa limba care sd fie utilizata la afisarea meniurilor.
Logo llumination Este aprinsa sau stinsa sigla Sony aflaté in partea frontald a monitorului.

(Huminarea siglei)

= PC Settings — Reglaje de calculator

Screen Format Selecteaza formatul de ecran implicit pentru afisarea semnalului primit de la calculator.
(Format de ecran) Normal Imaginea este afisata la dimensiunea originala.
Full 1 Imaginea este marita pentru a umple pe verticald zona de afisare,
mentinandu-se raportul original al laturilor (vertical-orizontal).
Full 2 Imaginea este marita pentru a umple zona de afisare.
Reset (Initializate) Initializeaza reglajele pentru ecranul PC, readucandu-le la varianta stabilita din fabrica.
(Horizontal Shift Ajusteaza pozitia pe orizontala a imaginii.
(Ajustare orizontala)
Vertical Shift Ajusteaza pozitia pe verticald a imaginii

(Ajustare verticala)
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Informatii suplimentare

Instalarea accesoriilor (dispozitiv de fixare pe perete,
suport TV)

Pentru clienti :
Pentru protejarea produsului si din motive de sigurantd, Sony recomanda ca instalarea televizorului dvs., sa fie facuta de un
dealer Sony sau de o parte contractantd autorizatd. Nu incercati sa il instalati dvs. Insiva.

Pentru dealerii Sony si contractanti :
Acordati deplind atentie la protejarea in timpul instalarii, intretinerii periodice i examinarii acestui produs.

Televizorul dumneavoastra poate fi montat folosind dispozitivul de fixare pe perete SU-WL500 / SU-WL700 (comercializat
separat). Pentru modelul de suport SU-WL500, efectuati instalarea asa cum este aratat mai jos. in cazul modelului de suport
SU-WL700, consultati manualul de instructiuni care insoteste acest dispozitiv.

« Consultati instructiunile furnizate cu dispozitivul de fixare pe perete pentru a executa corect instalarea acestuia.

« Consultati sectiunea “Detasarea televizorului de suportul de agezare pe masa” (pag. 11)

* Consultati sectiunea “Tabelul cu dimensiuni recomandate la montarea televizorului” (pag. 45)

* Consultati sectiunea “Tabelul/ diagrama de localizare a suruburilor si a carligului de fixare ” (pag. 45)

%— Surub
(+PSW6 x 16)
@

Surub_.IE
Carlig de prindere

a

Orificiu rectangular

Pentru instalarea acestui produs, este necesar ca persoana care o face sa aiba suficienta experienta, mai
ales Tn ceea ce priveste rezistenta peretelui care urmeaza sa sustina greutatea televizorului. Aveti grija sa
incredintati prinderea aparatului de perete unui dealer Sony sau unor persoane calificate si acordati atentia
corespunzatoare sigurantei in cursul operatiei de montare. Firma Sony nu este raspunzatoare de nici un fel de
deteriorare sau de ranire cauzata de manevrarea defectuoasa sau de montarea inadecvata a televizorului.

44



Tabelul cu dimensiunile recomandate la montarea televizorului

® (E)

[ s ) s B i IR M) ’
. K 8
& ¢ (D)
o / ;
Punctul central al ecranului
Unitate de masura: mm
. . . Dimensiunea Lungimea fiecarui unghi de montaj
Denumirea Dimensiunea .
delului lui centrului . i
modelului ecranului ecranului Unghi (0 ©) Unghi (20 ©)
® © (D} [E)
KDL-52EX1 1,312 806 80 486 114 351 765 508
KDL-46EX1 1,156 709 107 464 110 321 674 486
KDL-40EX1 1,024 635 144 464 110 296 604 486

Valorile din tabelul de mai sus pot diferi putin in functie de instalare.

Peretele pe care televizorul va fi instalat trebuie sa poata sustine o greutate de cel putin patru ori mai mare decat a televizorului.
Consultati sectiunea “Specificatii” (pag. 46) pentru a afla greutatea televizorului.

Tabelul/diagrama de localizare a suruburilor si a carligului de fixare

Denumirea modelului Pozitia surubului Pozitia céarligului
KDL-52EX1/ 46EX1 / 40EX1 e,j b

* Pozitiile “a, ¢ ” ale carligului de fixare nu pot fi utilizate pentru modelele din tabelul de mai sus.

Pozitia
surubului Pozitia

carligului
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Specificatii

Receptor media

Numele modelului MBT-W1
Sistem
Sistem TV Analogic: in functie de tara aleasa: B/G/H, D/K, L, I

Digital: DVB-T/DVB-C

Sistem color / video

Analogic:PAL, SECAM NTSC 3,58/4,43 (doar Intrare Video)
Digital: MPEG-2 MP @ ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@ L4.0, MP@ L3.0

Acoperirea de canal

Analogic:VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69 / L: F2-F10, B-Q, F21-F69 / 1. UHF B21-B69
Digital: VHF / UHF

Mufe Intrare / lesire

Antend Terminal extern 75 ohm pentru VHF / UHF

=/ AV1 Conector Scart cu 21 de pini (standard CENELEC) inclusiv intrare audio/video,
intrare RGB, iesire audio/video TV.

=) AV2 Intrare video (mufe fono).

2 AV2 Intrare audio (mufe fono)

C- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) (mufi optica digitald)

=% COMPONENT IN Formate acceptate : 1080p, 10801, 720p, 576p, 5761, 480p, 4801

Y: 1Vp-p, 75 ohm, 0,3 V sincronizare negativa
PB/CB:0,7 Vp-p, 75 ohm
PR/CR: 0,7 Vp-p, 75 ohm,

- COMPONENT IN

Intrare audio (mufe fono)
500 m Vms

HDMIIN1,2,3

Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio : PCM liniar pe doua canale

32 ;44,1 5i 48 kHz, 16, 20 si 24 biti

Intrare PC (consultati pagina 48)

PC IN =&

Intrare PC (15 pini, D-sub),

G : 0,7 Vp-p, 75 ohmi, fara sincronizare pe verde
B : 0,7 Vp-p, 75 ohmi, fara sincronizare pe verde
R : 0,7 Vp-p, 75 ohmi, fara sincronizare pe verde
HD : 1-5 Vp-p

VD : 1-5 Vp-p

-® intrare PC audio (minimufa)

IR Blaster

minimufa de 3,5 mm

slot pentru CAM (modul de acces conditionat)

i

mufa casti

e

port USB

Alimentare si alte caracteristicii

Cerinte privind alimentarea

Adaptorul de retea : 100 - 240 V curent alternativ ; 60Hz / 50 Hz
Receptor media : 18 V curent continuu

Consum de putere

20W

Consum de putere in standby*

3,5 W sau mai putin (19 W cand este activa functia de pornire rapida “Quick
Start™)

Dimensiuni pentru asezarea verticala cu 13,1 x 30,2 x 28,6 cm
(aproximativ) suport
(LxIxA) pentru asezarea orizontala 28,0 x 7,2 x 28,6 cm
Masa pentru asezarea verticald cu | 2,5 kg
(aproximativ) suport
pentru asezarea orizontala 2,4 kg
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Monitor

Numele modelului LDM-E521 LDM-E461 LDM-E401
Sistem
Tip de panou Ecran LCD (Afisaj cu cristale lichide)

Iesire audio

8W+8W

Mufe Intrare / lesire

MONITOR HDMI IN

Video: 1080/24p, 1080p, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: doud canale PCM liniar

32, 44,1 si 48 kHz, 16, 20 si 24 biti

Intrare PC (consultati pag. 48)

Alimentare si altele

Cerinte privind alimentarea

220 - 240 V curent alternativ ; 50 Hz

Dimensiunea ecranului (méasurat pe

cca. 132,2 cm cca. 116,8 cm cca. 101,6 cm

“Vivid”

diagonala) (52 inch) (46 inch) (40 inch)
Rezolutia de afigare 1,920 puncte (orizontal) x 1,080 linii (vertical)
Consum de putere irlmodul “I:Eome” 295 W 0W 180 W
/ “Standard
in modul *Shop™ / 324 W 247 W 21w

Consum de putere in standby*

0,5 W sau mai putin (19 W cand este activa functia de pornire rapida “Quick Start™)

Dimensiuni cu suport 131,2 x 83,9 x 34,4 cm 115,6 x 74,2 x 25,5 cm 102,4 x 66,8 x 25,5 cm
(?frx"i’;f‘)a“v) fard suport 131,2 x 80,6 x 5,7 cm 115,6 x 70,9 x 5,7 cm 102,4 x 63,5 x 5,7 cm
Masa cu suport 43,0 kg 26,0 kg 24,0 kg
(aproximativ) fara suport 33,0 ke 19,0 kg 17,0 ke

Accesorii furnizate

Consultati sectiunea “1 : Verificarea aparatului si a accesoriilor” de la pag. 4.

Accesorii optionale

Dispozitiv de fixare pe perete SU-WL500/SU-WL700

* Puterea in starea de standby este atinsa dupa ce aparatul incheie procesele interne necesare.

Sistem wireless

Sistem de transmisie

OFDM

Frecventa purtatoarei

intre 5,15 GHz i 5,25 GHz

Distanta de transmisie

intre 30 cm si 20 cm (In functie de instalare / utilizare)

47



Schema de referinta a semnalelor de intrare PC pentru - PC

Rezolutie Frecventa Frecventa
Semnale Ori_zontal x  Vertical orizontala verticala Standard
(Pixel) (linii) (kHz) (Hz)

VGA 640 x 480 31.5 60 VGA

640 x 480 37.5 75 VESA

720 x 400 31.5 70 VGA-T
SVGA 800 x 600 37.9 60 VESA Guidelines

800 x 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 x 768 48.4 60 VESA Guidelines

1024 x 768 56.5 70 VESA

1024 x 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 x 768 47.4 60 VESA

1280 x 768 47.8 60 VESA

1280 x 768 60.3 75

1360 x 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 x 1024 64.0 60 VESA

* Intrarea PC a acestui televizor nu accepta “Sync on Green” (sincronizare pe verde) sau “Composite Sync” (sincronizare

compusa).

* Intrarea PC a acestui televizor nu acceptd semnale intercalate.

* Intrarea PC a acestui televizor acceptd semnalele cu frecventa verticala de 60 Hz prezentate in tabelul de mai sus. Pentru

alte semnale, va fi afisat mesajul “No signal” (Fara semnal).

Schema de referinta a semnalelor de intrare PC pentru HDMIIN 1, 2, 3

Rezolutie Frecventd Frecventd
Semnale O(I;?:‘;t)al x Vﬁ::i?)al orl(zkc:_?zt)ala veat_:;)ala Standard
VGA 640 x 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 x 600 37.9 60 VESA Guidelines
XGA 1024 x 768 48.4 60 VESA Guidelines
WXGA 1280 x 768 474 60 VESA
WXGA 1280 x 768 47.8 60 VESA
SXGA 1280 x 1024 64.0 60 VESA
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Solutionarea defectiunilor

Verificati daca indicatorul () (Stare de asteptare) lumineaza intermitent, fiind de culoare rosie.

Daca acest indicator lumineaza intermitent
Functia de autodiagnosticare este activa.

1 Numarati de cate ori clipeste indicatorul () (Stare de asteptare) intre intervalele de pauza de 2 secunde.
Spre exemplu, indicatorul clipeste de 3 ori, apoi face o pauza de 2 secunde, dupa care clipeste din nou de 3 ori.

2 Apasati butonul O al televizorului (aflat in partea de sus a aparatului) pentru a-I opri, decuplati televizorul de
la retea, apelati dealer-ul dvs. sau un centru de service Sony si descrieti modul in care clipeste indicatorul (de

cate ori clipeste).

Daca indicatorul nu lumineaza intermitent
1 Consultati tabelul de mai jos, pentru a afla solutia probabila.

2 Dac3 problema persista, apelati la persoane calificate pentru service.

Situatie

| Explicatie / Solutie

Imagine

Nu apare nici o imagine (ecranul
este negru) si nu se aude sonorul.

* Verificati conectarea antenei / cablului.

* Conectati televizorul la priza si apasati butonul de pornire O, de deasupra
aparatului.

« Daci indicatorul () (standby) este luminos si rosu, apasati butonul TV .

Nu apare nici o imagine si nici
o informatie privind meniul de
la echipamentul conectat prin
conectorul Scart.

* Apasati butonul -2 /(&) pentru a fi afisata lista echipamentelor conectate, apoi
selectati intrarea dorita.
* Verificati conexiunea dintre echipamentul optional si televizor.

Imaginea este dubla sau prezinta
umbre - numai in modul analogic.

* Verificati antena / cablurile de conectare.
* Verificati pozitionarea §i orientarea antenei.

Pe ecran apare doar efect de
zapada si zgomot
- numai in modul analogic.

* Verificati dacd antena este rupta sau indoita.
* Verificati daca durata de viatd a antenei a expirat. (In conditii de utilizare obignuita,
aceasta este de 3-5 ani, respectiv de 1-2 ani la malul marii).

Imaginea sau sonorul prezinta
zgomot cand urmariti un canal TV
- numai in modul analogic.

* Efectuati reglajul “ATF” (reglajul fin) pentru a obtine o mai buna receptie a
imaginii (pagina 34).

Pe ecran apar puncte minuscule
negre si/sau luminoase.

 Imaginea ecranului este compusa din pixeli. Punctele minuscule (pixeli) negre
si/sau luminoase nu reprezinta disfunctionalitati.

Programele sunt receptionate
alb-negru.

* Selectati “Reset” (initializare) (pagina 39).

Imaginile sunt lipsite de culoare
sau au culoare neregulata cand
vizionati semnal de la mufele © /
-9 COMPONENT IN.

e Verificati conexiunile mufelor=63 / © COMPONENT IN si aveti grija ca
fiecare mufa sa fie ferm cuplata la conectorii corespunzatori.

Imaginea Tngheata pe ecran sau
prezinta blocaje.

* Verificati nivelul semnalului (pag. 37). Daca bara de semnal este rosie (fara
semnal) sau portocalie (semnal slab), verificati conexiunea antenei / cablului.
* Detasati dispozitivul USB conectat. Acesta poate fi deteriorat sau este posibil sa
nu fie compatibil cu televizorul dvs.
Consultati urmatoarea adresa de internet pentru a afla informatii legate de
dispozitivele USB compatibile :
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/
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Situatie

Explicatie / Solutie

Sunet

Imaginea este buna, dar nu exista
sonor.

e Apdsati unul dintre butoanele —1 +/- sau X (suprimarea sonorului).

* Verificati daca pentru “Speaker” este aleasa varianta “TV Speaker” (pagina
32).

¢ Cand este utilizata intrarea HDMI cu Super Audio CD sau DVD-Audio, este
posibil ca semnalele audio sa nu fie transmise la iesire prin mufa DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL)

Echilibrul tonalitatilor nu este cel
dorit.

« In functie de amplasarea obiectelor in jurul acestui aparat, este posibil sa fie
afectate frecventele joase sau cele inalte. Efectuati reglajele “Bass” (frecvente
joase) si “Treble” (frecvente inalte) preferate (pag. 41).

Canale

Canalul dorit nu poate fi selectat.

* Comutati Intre modurile analogic si digital pentru a selecta canalul analogic /
digital dorit.

Unele canale nu sunt ocupate.

« Numai pentru canale Codificate / cu Subscriere. inscrieti-vi la serviciul pay TV
(televiziune cu plata).

¢ Canalul este folosit numai pentru date (fara imagine si sunet).

* Contactati difuzorul de programe pentru a afla detalii legate de transmisie.

Nu sunt afisate canalele digitale.

* Contactati un instalator local pentru a afla daca transmisia digitala este disponibila
in zona unde va aflati.
* Treceti la 0 antend cu amplificare (gain) superioara.

Comunicatia wireless

Imaginile apar cu intarziere

* Comunicatia wireless are nevoie de un interval de timp pentru a se stabili, dupa
ce este pornita alimentarea. Sunt necesare circa 20 de secunde pana la afisarea
imaginilor. Selectarea optiunii “Quick Start” poate conduce la diminuarea
perioadei de agteptare (pag. 30).

Mesajul “Wireless communication in
progress.” (Comunicatie wireless in
curs de desfasurare.) nu dispare de pe
ecran sau este afisat mesajul “Wireless
communication failed.” (Comunicatia
wireless a esuat.)

* Cand comunicatia wireless este perturbata, dureaza circa 15 secunde pana ce
imaginea este afisata din nou. Mesajul “Wireless communication in progress”.
va ramane afigat pana la restabilirea imaginii.

* Verificati instalarea monitorului si a receptorului media (pag. 4).

* Verificati dacd in apropierea aparatului se afla un echipament wireless care
foloseste aceeasi frecventd radio ca si acesta. intr-un astfel de caz, pastrati o
distanta mai mare intre cele doud aparate sau opriti celalalt echipament.

Imaginea sau sonorul prezinta zgomot
sau intreruperi.

* Verificati instalarea monitorului $i a receptorului media (pag. 4).

» Imaginea poate prezenta distorsiuni cand o persoana strabate spatiul dintre
monitor si receptorul media.

* Verificati dacd in apropierea aparatului se afla un echipament wireless care
foloseste aceeasi frecventd radio ca si acesta. Intr-un astfel de caz, pastrati o
distantd mai mare intre cele doud aparate sau opriti celalalt echipament.
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Situatie

Explicatie / Solutie

Probleme generale

Imaginea si / sau sunetul sunt
distorsionate

* Mentineti aparatul la distanta de sursele de zgomot electric cum ar fi automobilele,
motocicletele, uscatoarele de par sau echipamentele optice.

* Cand instalati un echipament optional, lasati un spatiu suficient intre acesta si
televizor.

* Verificati conexiunea antenei / cablurilor.

* Mentineti la distanta cablul de antena si cablul TV de celelalte cabluri de conectare
ale televizorului.

Aparatul se opreste automat
(trece Tn standby).

* Verificati dacd este activa functia “Sleep Timer” sau verificati reglajul pentru
duratd “Duration” corespunzator optiunii “On Timer Settings” (pagina 30).

* Dacd nu a fost receptionat nici un semnal si nu a fost efectuata nici o operatie in
modul TV timp de 10 minute, televizorul trece automat in standby.

Aparatul porneste automat.

* Verificati dacd este activa optiunea “On Timer” (pagina 30).

Unele surse de intrare nu pot fi
selectate.

* Alegeti optiunea “AV Preset” si anulati varianta “Skip” (omitere) pentru respec-
tiva sursa de intrare (pagina 32).

Telecomanda nu functioneaza.

. inlocuigi bateriile.
* Inregistrati telecomanda la aparat folosind butoanele )/ ¥)/#®)/ (2 /4 de pe
panoul frontal la receptorului media (pag. 43).

In lista de programe Favorite nu
poate fi adaugat un anumit canal.

* Lista de programe Favorite poate contine pana la 999 de canale.

Echipamentul HDMI nu apare in
lista “HDMI Device List”.

e Verificati daca echipamentul conectat este compatibil cu “Comanda pentru
HDMI”.

Nu sunt depistate toate canalele.

* Consultati pagina de internet care furnizeaza informatii legate de cablu :
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nu puteti selecta varianta “Off”
pentru “Comanda pentru HDMI”

* Daci este conectat vreun echipament compatibil cu “Comanda pentru HDMI”,
nu puteti selecta “Off” din acest meniu. Daca doriti sa schimbati iesirea audio
cu cea a boxelor monitorului, selectati “TV Speaker” din meniul “Speaker”
(pag. 32).

Pe ecran apare mesajul
“Store Display Mode : On”.

* Selectati “All Reset” din meniul “Media Receiver Set-up” (pag. 33).
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Pentru informatii utile legate de produsele
marca Sony, consultati adresa de internet :
http://www.sony-europe.com/myproduct/

http://lwww.sony.ro/




